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GALLA PLACYDYA,

DRAMAT W CZTERECH AKTACH

przez K. P.

0O § O IB 3T:

Galla Placydya. siostra Cezara Ilonoryusza.
Ataiilf, woédz Wizygotow obrany krolem.
Ycrnulf, drugi wodz Wizygotow.
Conslantius, Rzymianin, posel Cezara.
Rllftus, naczelnik strazy Ilonoryusza.

Giulia, powiernica Galii Placydyi.

Wodzowie, zolnierze goccy i rzymscy, dziewice rzymskie.

Rzecz dzieje si¢ w I-m akcie w Rzymie w 410 roku, w Il-m
i HRm akcie w Bruttium we Wltoszech, w akcie IV-m

w Barcelonie.

AKT 1

Scena przedstawia obszerny pokdj w Palatynie, ubra-
ny z calym przepychem rzymskim. Z dwoch stron

sceny drzwi a z trzeciej okna.

SCENA L

Placydya chodzi z niepokojem, zatrzymujac si¢ chwilami;
koto okna stoi Giulia, w gtebi kilka dziewic i niewiast

rzymskich.

Placydya (z przejeciem).
Wszystko stracone i Roma upadnie!
Dziki Alaryk na swe barki wlozy
Nasza purpure i tron nasz owladnie!
Na placach Romy swoj oboz roztozy!

(zwracajac si¢ do Giulji).

Czy styszysz Giulio gluchy szczek oreza,
I jeki rannych, zwycie¢ztwa okrzyki?
Pewno Wizygot juz naszych zwycigza,
Rozprasza legje i tamie ich szyki!
Upadku Romy godzina wybita,

Jej stawa, wielko§¢ — wszystko to zaginie,
I $wietna przeszto§¢ na zawsze przeminie!
A jam umyS$lnie do Rzymu przybyla,

By z ludem krwawe staczajacym boje,
Trwogi, niepokdj, razem podzielita,

By z jego losem ztaczy¢ losy moje!...

(stycha¢ tentent koni — z przerazeniem).

Giulio! czy styszysz? jaki$ orszak leci!

Pewno Alaryk juz do miasta wpada,

A z nim tych ttuméw, tych dzikich gromada!
(przystgpuje do okna).

Patrzaj przez okno, widzisz jak tam $wieci

Zbroja stalowa? to sa Goty moze?
A lecg ku nam!...

(wszyscy spiesznie zblizajg si¢ do okna).
Giulia.
O taskawy Boze!
C6z my poczniemy?
Jedna z dziewic.
Wigc miasto zajete?
Chor.
Biada nam! biada!
Giulia.
Juz pewno odcigte
One positki, ktére nadej$¢ miaty
Na odsiecz Rzymu....
Piacydya.
I ostatnie watly
Zaja¢ musieli...
Giulia.

Lecz nie, to nic oni!

Jedna z dziewic.
Nie oni?
Placydya.
Boze! wigc Roma zostanie
Wyswobodzong?
Giulia,
Poznaj¢ po broni...
I orty widzg; to sa pretoryanie!
Piacydya.
Prézna pociecha, to ci si¢ tak zdaje!
Niestety Giulio! twdj wzrok ciebie myli,
I pewna jestem. Bo rzymscy rycerze
Zkadze by tutaj w tej porze przybyli?...
(po chwili milczenia).
Lecz widze teraz, ija ich poznaje,
O wielki Boze! swym oczom nie wierzg!...
Tak! to Rzymianie! to straz brata mego
Hufiec z Rawenny! watpliwoS$ci nie mal...
Wioza mi wieSci zapewne od niego.
Widze ich! widz¢! wlasnemi oczyma,
Lecz oddziat maty... Czyz mogl stawi¢ czolo
Gotow zastgpom?... Wszak walka wre w kolo,
A oni tutaj?...
Jedna z dziewic.
Tak, tutaj zdazaja.
Giulia.
Ja si¢ nie mylg!
Placydya.
Czarne zbroje maja,
To proteryanie...
Giulia,
A pewnie stoczyli
Zacigta walke, nim tutaj wstapili
W Rzymu ulice; bo ich zbroja cata,
Krwig ozbryzgana; wigc nim si¢ przedarli
| Przez obdz Gotow, to krwawo si¢ starli
iZ barbarzyncami.



Placydya.
Patrz, druzyna mata

Tutaj stangta... Moze oni maja
Listy od brata? idz, niech spiesznie daja.

Giulia.
Biegne¢ natychmiast, (wychodzi).
Jedna z dziewic.
Oby dobre wiesci
Byly przynajmniej, litosci o Boze!

, (Odchodzi z drugiemi w gtab sceny).

SCENA II

Placydya (sama).
Dziwna obawa i straszne zwatpienia,
Me biedne serce znowu ogarniaja,
Bozpacz szalona w mej duszy si¢ miesci,
Nigdzie nadziei!... i teraz zné6w moze,
Nowe ach bole i nowe cierpienia
Mam przeby¢ jeszcze? Bo jesli si¢ zdaja
Na taske Gotdéw, obroncy ostatni
Ginacej Bomyl!... jesli uscisk bratni
Ma odtad Rzymian potaczy¢ z Gotami,
To klatwa Boga zawista nad nami!...

(po chwili milczenia).

Moze brat polegt, lub w niewole wzigty,
Moze... Jednego przypusci¢ nie mogg:
By przez nikczemna obawg lub trwoge,
On moégt przepomnieé¢ obowiazek swigty,
I przez haniebne z wrogami uktady
Pokoj kupowal! o nie! takiej zdrady
On nie jest zdolny!...
(z rozpacza)
O gdyby tak byto!...
Smier¢ i przeklefistwo!...
(wstrzymuje si¢ — po chwili).
Ale nie, na Boga!
Co ja tez mowig?... Co za mys$l ztowroga
Bratu nie ufa¢?... Czyzby w nim nie bilo
Serce Cezarow, co zawsze szlachetne,
Wiodto swe ludy na boje, na §wietne
Tryumfy? Rzymska purpur¢ on moze
Na barkach swoich utrzymac bez sromu,
Skazi¢ nie zechce stawy swego domu!...

(chodzi z niepokojem .— po chwili milczenia).

Chcialabym wiedzieé¢, a pytaé si¢ boje,
Stawe czy hanbg¢ oni mi zwiastuja,
W tobie o Boze! sktadam losy moje!

(podchodzi ku drzwiom i stucha).

Ot juz nareszcie na schody wstgpuja!
(odchodzi i staje—z przejgciem).

Ale jezeli to sg smutne wiesci,

Jesli mnie dotknie nowy grom bolesci,

0 Boze wielki! ty mi dodaj sity

Bym je znie$¢ mogla odwaznie i $miato,

Tak jako dzielnej Rzymiance przystato,

By mi te klgski ducha nie zabity!

(Wchodza: Giulia, Rufius i kilku rycerzy ze strazy Hono-

ryusza, wszyscy uzbrojeni).
SCENA III.
Placydya. Giulia, Rufius i rycerze rzymscy.

RIIfillS (zblizajac si¢ do Placydyi).
Przezacna pani! pokton oddajemy,
1 od Cezara wiadomo$¢ wieziemy.
Placydya.
Wige coz tam stychaé, co tam jest nowego?
Rufius.

Niestety pani! nie ma nic dobrego.
Cesarz Honoryusz w Rawennie zamknigty,

-410 -

Aby dopetni¢ obowiazek $wigty,

I wygna¢ Gotow, swe legie zwotuje

I wojsko zbiera. A wszystkie swe sity
Gdy juz zgromadzi, wyprawe gotuje.
Lecz Rzym przez staba zatoge broniony,
Co chwila padnie. Juz mur rozwalony
Co go otaczat...

Placydya (ze smutkiem).
I legie pobite
Ktoére na odsiecz przystane tu byty?

Rufius.
Wszystko stracone, okopy zdobyte.
Placydya.

Jakto, wigc wszystko bytoby stracone
I bezpowrotnie juz Roma zaginie?
Rufius.
Roma nie zginie, cho¢ mury zburzone,
A cho¢ ja zajma, zdobg¢da na chwilg,
Ja mam nadziej¢, ze zta dola minie.
Ale na teraz nie oprzem si¢ sile,
Potedze Gotow; ja jestem przystany
Bym mogt si¢ z tobg Placydyo naradzic¢,
W jaki Ci¢ sposéb mozna uprowadzié
W pewne schronienie i miejsce bezpieczne,
I speini¢ rozkaz od pana mi dany.
Chwili wigc jednej nie nalezy zwlekac,
Goty zdobeda to miasto odwieczne,
Na nich wigc tutaj nie mozemy czekaé.
Ja ochotnikoéw przybratem do siebie,
Przez ob6z Gotow przedartem si¢ z niemi,
Stu mezoéw leglo, a ze stu drugiemi,
Chce Cig ratowac, lub umrze¢ dla Ciebiel!...
Lecz tu sa listy...
Placydya (czyta—po chwili).

Waleczni rycerze,
Za wasze meztwo dziekuje wam szczerze,
Za waszg wierno$¢ dla brata mojego
I dla mnie. Za t¢ ofiar¢ dzigkujg...

Rufius.
Dla ciebie pani poswigcimy zycie,
Choc¢by natychmiast, na twoje skinienie...
Placydya (przerywajac).
O! szkoda zycia i zdrowia waszego
Dla mnie poswigcac...
Rufius.
I bedziem sowicie
Juz- nagrodzeni, gdy zginiem dla Ciebie,
I Ciebie zbawim, poswigciwszy siebie.
Placydya.
Tego nie przyjme. Ja tu oczekuje,
I czekaé bede co zeszta niebiosy:
Tryumf narodu czy srogie cierpienia!l
Rzymu opus$ci¢ nikt mnie nie zniewoli,
Ludu rzymskiego bede dzieli¢ losy,
I tutaj zging, lub moze w niewoli,
Peta poniosg, bo dla mnie to Swigty
Jest obowiazek!
Rufius.
To tylko ofiara
A nie powinnos¢, pos§wiecenie wielkie!
Placydya.
O nie rycerzu! Je$li Niebios kara
Sciga¢ nas bedzie. Je$li Rzym zajety
Padnie przed wrogiem i juz srodki wszelkie
Pewnej obrony beda nam wydarte,
Na co mi zycie i swoboda moja,
A takie zycie czeg6z bedzie warte?...
Rufius.

Galio Placydyo! ta ofiara twoja

Szczytna i wielka, Romy nie uchroni,
Uchodzmy raczej. Jeszcze wolna droga
Pewnej ucieczki, nieznana przez wroga,
A gdy si¢ dowie, to jego pogoni

My si¢ nie boim, bo tam o staj pare

Jest silny oddziat...

Placydya.

Nie! tego nie zrobig,
Nikt mnie nie zmusi! Bo ja klng¢ si¢ tobie
Ze pozostang! O! zniose t¢ kare
Co zsyta Niebo, odwaznie i $§miato,
Jako na coérke Cezarow przystato!
A moze zdotam obecnosciag moja
Rozbudzi¢ zapal u rzymskiego ludu
Do $mielszej walki, i doczekam cudul!...

Rufius.
Nic nie pomoze.
Placydya.

Czemu?

Rufius.
Bo si¢ roja
Gotow zastgpy, niedtugo, za chwilg,
A opdr Rzymian ztamanym juz bedzie!
Placydya.

A moze zwalczym...?

Rufius.

Nie! przeciw ich sile
Rak nam nie starczy, tam, na murach wszg¢dzie
Juz Goty stoja, btagamy wigc Ciebie
Placydyo! ustysz Cezara wezwanie,
I na $mieré pewna nie narazaj siebie,
Albo niewole!...

Giulia.

I moje btaganie

Wystuchaj pani; w kwiecie twej mlodosci
Na co ci gina¢? A moze w przysztosci,
Bog ci nagrodzi te zwatpienia chwile,
I twoja rozpacz i bolesci tyle!

Rufius.
Inaczej zginiesz! lub w cigzkiej niewoli
Wrog ci¢ zatrzyma...
Giulia.
I z twojej niedoli
Uragac bedzie!...
Placydya.
Niech co chce sig, stanie!
Niechaj si¢ spetnia loséw przeznaczenie!
Ja tu zostane!... i moje zadanie
Spetni¢ do konca!
Giulia.
Twe postanowienie
Smieré ci gotuje!
Rufius.
(przystuchuje si¢ z uwaga— po chwili).
Juz walka si¢ toczy
Na placach Romy, juz Goty si¢ wdarli
Do srodka miasta, juz naszych wyparli.
Uchodzmy spiesznie, a wrdg nas nie zoczy.
Uj$¢ jeszcze mozem... lub zgina¢ nam trzeba!...
Placydya (spojrzawszy przez okno).
Patrzaj czy mozna...
(Wszyscy zblizaja si¢ do okna).
Giulia.
To Goty!
Rufius.

O Niebal!
Przeklenstwo na nich! juz wszystko stracone!



Placydya (z wyrazem najwi¢kszej bolesci).

Tak, starej Romy juz mury zburzone!...

Wszedzie ruinal... juz w gruzach §wiatynie

Stawa Cezaréw na zawsze zaginie,

Za dawne grzechy juz spetniona kara!
Rufius.

Ach! co mam czyni¢?

Placydya.

Wracaj do Cezara,
Jezeli jeszcze swobodna jest droga,
I powiedz jemu, zaklnij go na Boga,
Niechaj or¢za nie wypuszcza z dloni,
I na hanbigcy uktad nie przystaje.
Niech do ostatka wladzy swojej broni,
Lecz stawy ojcow dla niej nie sprzedaje,
Gardzi pokojem hanba okupionym,
Albo zwycigztwy Gotéw wymuszonym!

Rufius.
Tego nie zrobi! lecz pragnie wybawié
Ciebie Placydyo! i gotéw jest stawié
Ostatnig legje¢, by Ciebie ratowac!

Placydya.
O! mnie jezeli zabiorg w niewolg,
I trzymaé zechca, jako zaktad nowy
Ustepstw korzystnych; i beda traktowac
0 wolnos¢ dla mnie; na moja niedole
Niechaj nie zwaza i swoja powinnos¢
Zawsze wypehnia, a bez wzgledu na mnief
Niechaj do ofiar on bedzie gotowy!

Rufius.
Lecz ty Placydyo?...

Placydya.
Ja! wszelka przeciwnos$é
Potrafi¢ znosi¢ co mi zeszla losy,
Tylko nie znios¢ wstydu lub niestawy!
Shanbionej na si¢ purpury nie wlozg!
(stychaé wzmagajacy si¢ szczek broni).
Rufius.
Placydyo!
Giulia.
Pani ty mojal... O Boze!
Za coz t¢ karg zeslaty Niebiosy?!
RufiuS (patrzac przez okno).

Alaryk blisko; patrzcie! jak boj krwawy
Na placach Romy, juz tutaj si¢ toczy!
Kohorty Gotow w szalonym rozpedzie
Ku nam zmierzajg...
Placydya.
Palatynu mury
Rung niedtugo!...

Rufius.

Wszedzie krew je broczy!

1 legie rzymskie juz odparte wszgdzie!
Gotoéw zastepy, jakby czarne chmury,
Coraz si¢ blizej tutaj podsuwaja!
Giulia (z przerazeniem).
Ratunku nie mal...
Placydya.
Niestety! zadnego!
Rzym juzjest w rgkach najezdzcy dzikiego!
Rufius (zwracajac si¢ do Placydyi).
Nie moge pani tak opusci¢ ciebie!
Z moim oddziatem, ja stan¢ przed progiem
Twego palacu; niech gozdobywaja!
Krwawo zaptaca! Ja poswiegce siebie,
Rozpacza silny, tam zmierze¢ si¢ z wrogiem!
Chyba ze $miercig tylko ustgpi¢ im kroku!
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(do zolnierzy).

Za mna rycerze, bo Goty juz blizko!...
Kazden niech zajmie swoje stanowisko,
I wejécia broni...

(wszyscy spiesznie wybiegaja).

Cd. C n.)

~Q #x#

(W rocznic¢ poznania).

Rok mija gdym ci¢ poznal... gdy$ mi si¢ zjawila,
Po czarnej zycia nocy, jak gwiazda poranna,
Jak zwiastunka dni nowych... I wtedy ozyla,
Dasza mo,a ciosami morderczemi ranna.

A byl to dzien Trzech Kréli; pamig¢tam, ty w gronie
Pieknych kobiet, najzywsze rozsiewalas blaski,
Swiatlem co na wybranych tylko czolach plonie,
Widzialnem tylko tym co godni Bozej laski.

Wzrok méj utonal w tobie. Tak gwiazda Zbawienia
Wschodnich magow do ziemi Betleemskiej wiodla,

I nowy Swiat dla ludéw powstal z jej promienia,

I dusz braterstwo w Imi¢ chrzescianskiego godla.

Rok ten byl dla mnie wiary i zwatpienia rokiem,
Przyniosl mi szcze$cia jutrznie, trwoge i nadzieje;
Kiedyz mi slonce zejdzie nad chmurnym oblokiem?
Kiedyz lepszego Zycia dzien mi zajasnieje!...

(Maurycy hr. Dzioduszyclo, czto-
n- k Akademji krakowskiej. Samo-
bojstwo. We Lwowie 1876. Nakta-
dem ksiggarni Wi Belzy).

Gdyby sama nowo$¢ tematu w pospolitem tego
stowa znaczeniu, miala rozstrzyga¢ o literackiej war-
tosci najnowszego dzieta hr. Maurycego Dzieduszyc-
kiego, nie zaslugiwalo by ono na obszerniejszg
wzmiankg. Na wstepie swojego dzieta moéwi sam
autor, ze ,,dziel i rozpraw badZ wylacznie, badz oko-
liczno$ciowo samobojstwem zajetych, a pochodzacych
od teologéw, moralistow, filozofow, psychologéw, me-
dykow, fizyologow, prawnikow i statystow, we wszy-
stkich niemal europejskich jezykach, datby si¢ utwo-
rzy¢ spory ksiggozbior.ll Jakzez bowiem nie miat
wytworzy¢ si¢ taki ksiggozbidr, skoro samobojstwo
jest choroba ktora trapi ludzko$¢ od kolebki do dzi-
siejszych czasow, a cywilizacya szczycaca si¢ tylu
wielkiemi dzielami okolo dobra i bezpieczenstwa tak
catych spoteczenstw jak ijednostek, nie zdobyla si¢
dotad na zaden $rodek zaradczy, co wigcej nie zdo-
lata nawet powstrzymaé tej choroby od ciaglego
wzrostu? Bo ze samobojstwo dzi§ nierdwnie wigcej
grasuje we wszystkich krajach Europy, ze sztuka
odbierania sobie zycia wydoskonala si¢ nieustannie
i wzbogaca si¢ nowemi $rodkami, to nie ulega zadnej
watpliwos$ci, to wykazuja wspotczesne kroniki miejsco-
we wszystkich dziennikow europejskich i po za euro-
pejskich. Tylko wmotywach nie zaszta zadna zmiana,
bonamig¢tnosci ludzkie ktore popychaja dokrokow sa-
mobodjczych, pozostaty zawsze jednakowe.

Biorac przedmiot w tern znaczeniu, jest on zawsze
$wiezym i wdzigcznym tematem dla pisarza, ktory
z jakiegokolwiek stanowiska umie badac¢ glgbiej
i samodzielnie natur¢ ludzka ze wszystkiemi jej do-
datniemi i ujempemi stronami. Nie dziwilibySmy
si¢ nawet wcale, gdyby za granica, gdzie dzi§ nie
mai kazdy dziat wiedzy i czynnosci ludzkiej ma spe-
cyalne organa, gdzie nawet chow szparagow lub
hodowla drobiu wypetnia tamy czasopism fachowych,
znalazl si¢jaki przedsigbierca dziennikarski, polujacy

na dojrzewajacych i gotowych kandydatow do samo-
bojstwa.

Polska literatura o samobdjstwie jest jeszcze bar-
dzo uboga, czem moze nie potrzebujemy si¢ martwic,
bo jestto zapewne dowdd ze ta okropna plaga ludz-
kosci mniej u nas grasuje niz w innych spoteczen-
stwach. Hr. Dzieduszycki zapewnia, ze o ile wie,
nie ma w polskiej literaturze ,,wywodniejszej pracy
0 samobojstwie.ll Zdaje si¢ nam jednak, Zze nie da-
wno pojawila si¢ ksiazka na ten temat przez lekarza
napisana. By¢ moze iz i ona nie zasluguje na na-
zw¢ pracy wywodniejszej, ale cho¢by nawet na to za-
slugiwata, to jeszcze nie czyni to ujmy dzielu hr.
Maurycego Dzieduszyckiego. To pewnabowiem ze nie
ma dotad dzieta polskiego, ktoreby jak ksigzka hr.
Dzieduszyckiego rozbieralo przedmiot z rozmaitych
stron, i podawalo czytelnikowi tyle glebokich wska-
zoéwek 1 uwag, prawdziwych a ciekawych dat, wre-
szcie wnioskéw trafnych i samodzielnych.

Ze w dziele hr. Dzieduszyckiego przewaza czesé
historyczna, to usprawiedliwia zupelnie stanowisko
pisarskie autora. Jako historyk, hr. Dzieduszycki
mogt jednostronne zbadanie kwestyi samobojstwa
w kierunku historycznym postawi¢ sobie tem $mielej
za cel swojej pracy, ile ze historya jak wszedzie tak
1 tutaj jest wyborng mistrzynig zycia, nastrgcza
mnostwo ciekawych objawoéw, kopalni¢ materyatow
do glebszych wnioskow, a nieraz nawet daje klucz
do wyjasnienia trudnych zagadnien psychologicznych.
Zreszta wszechstronne zbadanie i opracowanie tego
przedmiotu, jest dla jednego czlowieka choéby obda-
rzonego pracowitoscig niestychana, zadaniem prawie
niepodobnem do spetnienia. Psycholog, lekarz i sta-
tystyk, ma ja tu sposobno$¢ do wielu nowych spostrze-
zen, pogladow i usitlowan pogodzenia sprzecznosci,
ktore w wielu wypadkach samobdjstwa jaskrawo
w oczy wpadaja.

Historyczna czg$¢ rozprawy hr. Dzieduszyckiego
zaczyna si¢ od pogladu na $wiat przedchrzescijan-
ski. Rozdziat ten stanowi w poréwnaniu z ostatnim,
poswieconym dzisiejszemu stanowi rzeczy, upokarza-
jacy dla ludzkosci dowod, ze nowoczesny prad cywi-
lizacyjny zostal w niejednym kierunku spaczony,
i zamiast obdarzy¢ ludzko$¢ samemi dobrodziejstwa-
mi, wszczepit w nig jad trudny do wykorzenienia.
W czasach przedchrze$cijanskich, a jeszcze wigcej
w pierwszej epoce tryumfujacego chrystyjanizmu, sa-
mobdjstwa byly rzadkosciag a nie jak dzi§ wypad-
kiem pospolitym; samobdjcy rozstawali si¢ ze Swia-
tem w oczach ogétu jakby na czci splamieni, nie jak
dzié: zalowani a czgsto nawet jako bohaterowie wiel-
bieni. Ale idZmy réwnym krokiem z autorem.

W zydowskiem spoleczenstwie w najdawniejszych
czasach a nawet i obecnie, samobdjstwo nalezalo do
wypadkoéw bardzo rzadkich. Czy staly wstret do
samobojstwa jest dzietem tego nieugigtego konserwa-
tyzmu, jakim nardéd zydowski na kazdym kroku si¢
odznacza, tego autor nie wyjasnia; do$¢ na tem,
ze spoteczenstwo zydowskie szanowalo zawsze i obe-
cnie szanowac nie przestalo przykazania Boskiego:
,hie bedziesz zabijal'l w tem znaczeniu, iz nie nalezy
nawet targaé si¢ na wlasne zycie. Przyklady Sam-
sona i Eleazara nie ostabiajg powyzszego twierdze-
nia, cho¢ obaj szukali $mierci z wlasnej r¢ki i1 znale-
zli ja rzeczywiscie. Azeby zgon obu tych bohateréw
nazwa¢ samobojstwem, trzebaby zdaniem autora nie
odrdznia¢ egoizmu od poswigcenia, wystepku od cno-
ty. Samobdjca ma gléwnie na wzgledzie siebie,
kiedy poswigcenie ma jedynie na celu dobro po-
wszechne, dobro wiary, ojczyzny lub bliznich. Sam-
son gingcy pod gruzami zawalonej przez siebie $wia-
tyni wraz z wrogami Zydow, Filistynami, i Eleazar
rzucajacy si¢ w szeregi nieprzyjacielskie na $mierc
pewna, ale tem samem torujacy droge swoim ziom-



tom do zwycieztwa, byli i sa bohaterami, szezytne-
mi przyktadami poswigcenia dla wyzszego celu, dla

Takimi bohaterami sa tak-
Deciusz i Arnold Winkelried,
chociaz wszyscy sami rzucali si¢ w objgcia $mierci.

Grecy mieli zdrowe pojecia o samobdjstwie, dopo-
ki filozofija nie popadta w schlebianie nagiemu mate-

dobra swojego narodu.
ze Kodrus, Kurciusz,

ryalizmowi. Pitagores, Sokrates i Platon, uwazali
samobdjstwo za czyn wyst¢pny w obec spoteczenstwa.
Ale Epikur i Zenon skazili obyczaje, wiec pomacili
zarazem pojecia o samobojstwie. Rzymianie wcze-
$niej od Grekoéw popadli w stan zepsucia, wigc wcze-
$niej od nich pogodzili si¢ z samobdjstwem, ktore po-
woli za czasOw cesarstwa zmieniato si¢ niemal w zwy-
czaj codzienny.

stane¢to

W $wiecie chrze$cijanskim samobojstwo

w obec zasad religji na rowni z zabodjstwem. Stowa
Zbawiciela: ,Nie =zabijaj... mituj blizniego twego
jak siebie samegoll nie pozostawiaja pod tym wzgle-
dem zadnej watpliwos$ci. Autor objasnia te stowa
Pisma $w. licznemi cytatami zdan apostoléw i oj-
cow kosSciota, a w koficu powotuje si¢ na sobor try-
dencki.
dowy byt potrzebny,

sca, ktore moglo by¢ lepiej uzyte na dotknigcie in-

Czy ten obszerny teologiczny aparat dowo-
czy nie zajal on za duzo miej-
nych pominigtych stron tematu? Autor ma bardzo
smutne wyobrazenie o religijnem i moralnem uspo-
sobieniu dzisiejszego pokolenia, wigc zapewne przy-
puszcza, ze w tej chwili nawet odwiecznych axioma-
tow nie mozna bez dowodow powtdrzy¢é umystom
chorujacym na niedowiarstwo.

Herezye, ktore od Wiklefa jaki§ czas nieustannie
nawiedzaty $wiat chrze$cijanski w rozmaitych for-
mach, przysporzylty samobojstwu wielu nowych zwo-
lennikéw, bo podniosty zasade bezwzglednego i nie-
uchronnego przeznaczenia.

Wiekowi o$mnastemu poswigca hr. Dzieduszycki
osobny rozdziat, gdyz jako wielki, teoretyczny i pra-
ktyczny zwolennik i apostot takich czynow', zastuzyt
sobie na to odszczegélnienie. Pojecia tego wieku
0 samobojstwie, zaczerpnigte z nauki Epikurejczy-
kow i1 Stoikow a pomigszane z teoryami pozniejsze-
odzwierciedlaja si¢ najlepiej w stynnem dzie-
Boha-
ter tej powiesci, Saint-Preux, podaje w listach swoich

mi,
le Jana Jakdéba Rousseau Nouvelle Ilelotse.

formalny traktat o samobojstwie, streszczajacy w so-
bie wszystkie argumenta, ktéoremi czyn ten od wie-
kow stara si¢ okrasi¢ sofistyczne rozumowanie i fat-
szywe pojmowanie obowiazkéow czlowieka w obec
siebie i swego spoteczenstwa.

Czlowiek wedlug tego traktatu jest panem swego
zycia tak samo jak kazdego cztonka. Jezeli dla oca-
lenia zycia mozna si¢ pozby¢ cztonka, to dlaczegdz
niewolnoby poj$¢ za glosem przyrodzonego praw'a
1 pozbawi¢ si¢ zycia, jezeli ono stato si¢ nieszcze-
Bog dat
sumienie i wolno$¢ dziatania,

$ciem, cigzarem trudnym do zniesienia.
czlowiekowi
wigc korzysta on tylko z tych darow odbierajac so-

rozum,

bie zycie nie majace warto$ci ani dla niego ani dla
drugich. Slowa pisma §w.: ,Nie zabijajl*zawiera-
ja tylko zakaz zabojstwa, ale nie maja zastosowania
do samobdjstwa.

Przyjaciel, do ktérego Saint-Preux list ten pisze,
odpowiada na argumenta w duchu catkiem przeci-
wnym, ale obrona samobojstwa jest nieroOwnie zre-
czniejszg niz filipika,
Rousseau’a pierwsza silniej wptywac¢ musiata. Rzecz

wigc na czytelnikdw pism

dziwna, Encyklopedya Diderota, b¢daca wiernym wy-
razem catej, swawoli w moralnych pojeciach XVIII
wieku, potepita bezwzglednie samobdjstwo, nazywa-
jac je czynem przeciwnym prawu natury i wrodzo-
nemu instynktowi utrzymania si¢ przy zyciu, ktore
nie jest wlasnos$cig czlowieka lecz tylko depozytem
powierzonym mu przez Stworcg. Samobdjstwo nawet
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zdaniem encyklopedystow francuzkich narusza obo-
wiazki jakie cztowiek ma w obec rodziny, bliznich,
swego stanu i ojczyzny, nie wspominajac juz obo-
wiagzku w obec wlasnej osoby, t. j. obowigzku dosko-
nalenia sig.

Wszystkie jednak argumenta filozofow XVIII stu-
lecia nie wyrzadzity ludzkosci tyle ztego, jak stynne
dzieto Goethego Die Leiden desjungen Werthers,
ktore w mtodych umystach wspotczesnej epoki wy-
wotato formalna mani¢ samobdjcza. Ilez to mto-
dych ludzi poszto wtedy za przyktadem Werthera,
typu owczesne] mtodziezy, peinej, jak autor mowi,
marzycielstwa i niesmaku do zycia,
wywotanego zupelnym brakiem religijnego pozyty-

Gdyby Goethe byt przewidzial,

czutostkowosci,
wizmu. ile ofiar
egzaltacyi i namig¢tnosci nie mogacych odzyska¢ w so-
bie utraconej roéwnowagi moralnej, popchnie jego
Werther do kroku
byt pozosta¢ ubozszym ojeden pomnik swojej wiel-

samobdjczego, pewnie wolatby

kiej karyery poetyckie;j.

W Polsce samobdjstwo nalezato zawsze do rzad-
kich objawéw i nie grasowato tak jak w innych kra
jach, nawet wtedy, gdy u schytku niepodlegtosci na-
rodowej skazenie obyczajow szerzylo si¢ coraz wig'-
cej, dzigki zbyt blizkiej stycznosci z zachodem i jego
doktrynami 6éwczesnemi. Lud prosty nie ulegajacy
zepsuciu, czul zawsze wstrgt do samobojstwa i obja-
wial to w swoich zwyczajach. Grob samobdjcy wle-
sie zarzucano suchemi gal¢ziami a w polu kamienia-
mi, na znak, ze ten, ktory w nim spoczywa, jest po-
tepiencem. Lud wiejski omijal zawsze grob samo-

boéjcy, i uwazal miejsce na ktéorem samobdjstwo
spelniono, za bardzo nieszcz¢$liwe. To tez kto chciat
jeszcze w ostatnim tchu okazaé¢ nienawis¢ swojemu
przeciwnikowi i wywrzeé¢ na nim sroga zemste, wie-
szal si¢ wjego ogrodzie. Charakterystycznem jest
takze zdanie ludowe, ze jezeli silny wicher wieje to

si¢ kto$ powiesi¢ musiat.

{d. n.)

YyVLATKA "“"MAEGRABINY

HUMORESKA

przez Edmunda About

spolszczyta ELIZA S.

W dniu 15 kwietnia 1846 roku, we wszystkich zna-
czniejszych dziennikach paryzkich czytano ogtosze-
nie nast¢pujace:

»Mtody cztowiek z dobrego rodu, ktéry lat dzie-

si¢¢ pracowal nad nauka metallurgji i lesnictwa, pra-

gnie otrzymaé obowiazek odpowiedni swojej specy-
alnos$ci. Adresowaé¢ do Paryza, poste restante, panu
G. M. D. 0.

W tym wtasnie czasie bawita w Paryzu wdowka
srednich lat, nazwiskiem Benoit, wtascicielka boga-
tej fabryki zelaznych wyrobdéw w wiosce Arlanzu,
w Lotaryngji.
W prawdzie przybyta do Paryza w celu poszukiwan,

Ale ta pani dziennikdw nie czytata.

lecz o zawiadowce do fabryki nie troszczyla si¢ wca-
le. Ona szukala m¢za dla corki, a gazety nie doszly
jeszcze do tego stopnia uzytecznosci, azeby w tym
wzgledzie ustuzy¢ jej mogly.

Pani Benoit byta to bardzo powabna osdébka, w ca-
lym rozkwicie tej powtornej mtodosci, ktora nie wszy-
stkich kobiet bywa udziatem, a ktorej okres miesci
si¢ migdzy czterdziestym a pig¢édziesiatym rokiem.
Peine ksztatty twarzy i kibici nadawaly jej pozér
nad miar¢ rozwinietego kwiatu, ale nikomu z patrza-

cych na nig nie nasuwata si¢ mys$l o kwiecie wiedna-
cym. Z czarnych oczu tryskato zycie jak w latach
dwudziestu; bogate zwoje ciemnych wloséw nic nie
stracity ze swej obfitosci i potysku; dwa rzedy bia-
lych rowniutkich peretek, chetnie wygladajace z po
za ust rumianych, nie wykrzywity si¢ ani przydtu-
zyly bynajmniej; twarz powabnych zarysow jasniata
zdrowiem i ta $wiezoS$cig jedrng i gtadka, ktéora wy-
roznia dojrzate pigknosci od mtodziutkiego liczka,
owianego delikatnym puszkiem jak kwiatek wio$nia-
ny. Bialo$ci ramion i szyi nie jedna mltoda pigknosé
mogtlaby jej pozazdrosci¢; noézka wprawdzie spla-
szczyta si¢ cokolwiek pod naciskiem okazalej kibici,
ale za to pulchna biata raczka $wiecita z pod bran-
soletek i pierscieni jako jeden klejnot wigcej.

Przymioty jej duchowe zgadzatly si¢ z petng wdzie-
ku powierzchownoscig. Zywos¢ dowcipu wyréwny-
wata zywosci oczu, wesoto$¢ malujaca si¢ w obliczu
wrodzong byla wjej charakterze, usmiech szczery
nieustannie zdobit jej usta, a dton do hojnego datku
zawsze byta gotowa. Dobry humor i zyczliwos¢ dla
wszystkich czynity ja w obcowaniu wielce zajmuja-
cai przyjemna.

Ale ze nic nie ma doskonatego pod stoncem, pani
Benoit miata takze wad¢, — wad¢ niewinna, ktora
do tego czasu nikomu nie szkodzita oproczjej samej.
Aczkolwiek ch¢é¢ wyniesienia si¢ uwazang bywa za
sktonno$¢ wytacznie wlasciwa plci brzydkiej, pani
Benoit t¢ che¢ posuwala do namigtnosci. Braknie
nam stosownego wyrazu na okreslenie tej jedynej
stabostki pani Benoit, gdyz $ci§le biorac, jej cheé
wyniesienia si¢ nie byta wcale podobnag do ambitnej
zadzy innych ludzi. Nie lakneta ona bogactw ani
zaszczytow: huta zelazna w Arlanzu przynosila jej
150,000 frankéw dochodu, a z przyczyny
swych zasad politycznych zadnej taski odrzadu 1846
roku nie bylaby przyjeta. Czegdéz wigc pragneta,
Aby ten przedmiot wyjasni¢ do-

rocznie

0 co dobijata sig?
ktadnie, potrzeba opowiedzie¢ po krotce dzieje lat
mlodociannych pani Benoit.

Gabriella-Augusta Elianna z domu Lopinot, przy-
szta na $§wiat w samem sercu Przedmiescia Saint-
Germain, nad brzegami owego strumyka w ulicy
du Bac, o ktorym pani Stael powiada ze pigkniej-
szym jej si¢ zdawal nad wszystkie Europejskie rze-
ki.
stej krwi, trzymali sklep pod szyldem Sw. Ludwika,
dorobili sie

Okazujac wielki zapal dla

Rodzice Elianny, z pradziadéw mieszczanie czy-

zyli skromnie, i powoli, bez rozgtosu,
olbrzymiego majatku.
rzadu monarchieznego, a dla szlachty najwyzszy
szacunek, zapewniali sobie wzigtos¢ u wszystkich
mieszkancow Przedmie$cia.

Pan Lopinot, doskonale rozumiejacy swoj interes,
nigdy nie posytal rachunku pokad nie zazadano,
I nie bylo przyktadu, azeby zaniést kiedy skarge
przed sady na dluznika nierzetelnego. To tez po-
tomkowie rycerzy krzyzowych nie jednokrotnem

bankructwem zrobili wylom w jego dochodach.
Ale natomiast pan Lopinot mial dar niezréwnany
w $cigganiu kontrybucyi z dluznikow wyptlacalnych,
tak ze kasa jego odzyskiwata z nawiazka poniesione
straty.

Przebiegly kupiec nieustannie majac do czynienia
z ludzmi wysokiego rodu, z ktoérych jedni jego okra-
dali, a drudzy siebie dozwalali bezwiednie okradac,
wdrozyt si¢ w natég pogardzania bez roéznicy swoja
swietng klientella. W magazynie znajdowano go
zawsze potulnym i unizonym, ale skoro sklep zam-
knat i wrocit do domu, prostowat si¢ i podnosit
w goére jakby na sprezynach. Zona i coérka z podzi-
wieniem i niemal ze strachem shtuchaty jego zartow
przesiaklych lekcewazeniem i jego zuchwatego sadu
o ludziach wyzszej sfery. Pani Lopinot nieraz prze-

zegnata si¢ trwozliwie kiedy maz, po suto zakropio-



nej wieczerzy, konczyt swoje rozprawy podobnem te-
mu zdaniem:

— Dosy¢ lubi¢ tych magnatéw, — nawet przy-
znaj¢ ze zdarzaja si¢ pomi¢dzy nimi nie zli ludzie,
ale za nic w §wiecie nie przyjalbym zadnego z nich
za zigcia.

Nie tak wcale mys$lata Gabriella-Augusta-Elianna.
Nawykla od niemowlgctwa patrzy¢ na przejezdzaja-
ce karety z herbami, jak wiejskie dzieci na latajace
jaskotki,

Sktonna do marzen jak wszystkie mlode dziewcze-

wzrastala w bezprzestannem ol$nieniu.

ta, zachwycata si¢ widokiem przedmiotéw Kktore ja

otaczaly. Palace panskie ktorych tylko bramy
oglada¢ miata prawo, do najwyzszego stopnia dra-
znily jej ciekawo$¢, przepych strojow, zaprzegow,
liberyi, wywieral na nig wpltyw odurzajacy, $wietne
nazwiska szlachty poprzedzone pigknie brzmigcym
tytutem, miaty dla niej niewymowny urok. Powoli
w umys$le podrastajacej dziewczynki wyrobita si¢
cze$¢ prawie balwochwalcza dla tej osniedziatej py-
cha rodowa arystokracyi, ktora si¢ mianuje Przedmie-

$ciem Sw. Germana, a ktora uwaza siebie za wyze

szag od reszty rodzaju ludzkiego z prawa uro-
dzenia.
W jej przekonaniu, nie bylo wigkszej rozkoszy

na $wiecie jak nalezy¢ do tego towarzystwa pelnego
najwyszukanszej elegancyi, do tego ogniska dobrego
smaku i wysokiego tonu, wmiesza¢ si¢ w zebrania
tych $wietnych i dumnych magnatek ktérym dotad,
jako corka kupca zaledwie w oczy spojrzy¢ $miala,
mie¢ prawo zasiag§¢ poufale w ich gronie, — i braé
udzial w tych rozmowach salonowych, ktére mnie-
mata bardziej zajmujacemi nad najciekawszy ro-
Gdy doszta lat szesnastu, tak juz miata glo-

we¢ zaprzatnieta temi utludnemi rojeniami, ze jedy-

mans.
nem jej pragnieniem i celem zycia stalo si¢: wsta-
pi¢ kiedy$§ w to koto zaczarowane, ktéore podnie-
cona jej wyobraznia przyoblekata w najcudniejsze
barwy, i ktéore ja pociggalo powabem tajemnicy
i niedostepnosci.

Cze¢sto, oddajac na sad zwierciadta swoja tadna
Swiezg twarzyczke i postaé szykowna, mowita sobie
po cichu:

— Czyliz to tak wielkiego cudu potrzeba, azeby
ta nieprzetomna zapora znizyla si¢ przedemng? Coéz
w tem niepodobnego aby moja osébka przy pomocy
mego posagu, wpadta w oko ktéoremu z tych wiel-
kich panéw? Przeciez takie rzeczy zdarzaly si¢ na

$wiecie, czemuz bym ija nie mogta by¢ szcze¢sliwg

losu wybranka?...

Z pomigdzy wszystkich dostojenstw szlacheckich,
tytul margrabiowski najmocniej ja ngcit.
na to

I miata
ttuszne przyczyny: sa ksiazeta i hrabiowie
swiezej daty, ktorzy w Przedmie$ciu nie wiele maja
znaczenia, kiedy przeciwnie wszyscy margrabiowie
pochodza z dawnych znakomitych rodzin bez wy-
jatku.

I silna wiarg mlodocianych omamien, czekata
cierpliwie, pewna ze jakie$ nieprzewidziane zrzadze-
nie losu powinno koniecznie pragnienia jej spelnic.

Gdyby miata swobode¢ dziatania, niezawodnie by-
laby bez latarni znalazta czlowieka jakiego zadata na
me¢za, bo umyst miata przedsigbierczy i ruchliwy, ale
zyta pod wladza matki wzupelnem odosobnieniu. Pan
Lopinot od czasu do czasu przychodzil z oznajmie-
niem do niej, ze taki to-adwokat, notaryusz albo ku-
piec prosi ojej reke, odmawiata wszystkiem stanow-
czo, trzymajac si¢ uporczywie swej urojonej na-
dziei.

Lecz jednego pigknego poranku spostrzegta sie,
ze juz przebywa 25-ta3 wiosng swego zycia, nie namy-
Slajac si¢ dluzej, przyjeta oswiadczyny pana Morel,
posiadacza huty zelaznej i pigknego lasu w Arlanzu,

i niezwlocznie zostata jego zong. Pan Morel zaraz
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po Slubie zabrat zon¢ na wie§: byl to poczciwy mie-
szczanin, z dobrem wychowaniem, przystojny i mto-
dy, 1 nie ma watpliwosci ze pani Elianna pokochata-
by go z czasem nie mniej jak jakiego margrabig,
lecz losy inaczej chcialy. Pan Morel po krotkiej
lipca 1830 roku,
zostawiajac zonie caty sw6j majatek i potroczng co-
reczke.

Rewolucya lipcowa tak mocno wstrzasnegla ser-
cem tadnej wdowki, ze zapomniata ptakaé po stra-
cie meza.

chorobie, umart w sam dzien 31

Interesa rozne, tyczace si¢ uregulowania
spadku i kierowania fabryka, zatrzymaty ja w Ar-
lanzu jeszcze rok caly, tymczasem nadeszta cholera,

i zabrala ze $wiata obojga razem panstwa Lo-
pinot.
Pani Elianna, dziedziczka ogromnego majatku,

wigcej niz kiedy czujac swoje prawa do margrabiow-
skiej korony, wrocita do Paryza, sprzedala maga-
zyn pod Sw. Ludwikiem, i kupita sobie patacyk na
ulicy Sw. Dominika, pomiedzy domem hrabiego de
Preux z jednej, a marszalkowej de Lens z drugiej
strony. Zaraz na wstgpie postarata si¢ przesadzi¢
sgsiadow w okazatoSci, zaopatrujac swoje mieszka-
nie w kosztowniejsze meble, powozy, konie, bogat-
szg oranzery¢ i tak dalej.

Ale to wszystko che¢tnie bytaby oddala w zamian,
za prawo zawigzania sgsiedzkich stosunkow.

Pewnego poranku, ogrodnik przynidstjej papuge
ktora ztapal na drzewie, pani Elianna zarumienila
si¢ z radosci, poznajac ulubienice marszalkowe;j.
Korzystajac ze sposobnosci przystuzenia si¢ sasiad-
ce, sama osobiscie odniosta ptaka, nie zwazajac ze
jej drapat i kaleczyt wypieszczone raczki. Ale u pro-
gu domu przyjal ja opasty intendent i podzigkowat
ceremonijalnie w imieniu swej pani.

Zimne 1 gorace poty oblewaly na przemian czoto
picknej wdowki, gdy po tej porazce wracata do
siebie.

W kilka dni pdzniej, na kwiatowe klomby pani
Elianny upadt maty balon, wypuszczony przez dzie-
ci hr. de Preux. Z obawy nowego spotkania z in-
tendentem, odestata balonik przez stuzacego, z bar-
dzo uprzejmym i zgrabnie ulozonym liSeikiem do
hrabiny: Odpowiedz dat nauczyciel matych hrabi-
czow, mieszczuch pospolitego nazwiska...

Podobne proby powtarzaty si¢ nie raz; zawsze nie-
stety! bezowocnie. Pigkna wdowka prézno wydatko-
wata swe uprzedzajace grzecznosci.

Bedac wtedy w samym kwiecie mtodosci i wdzig-
koéw, moéwita sobie nieraz, wracajac do domu z ja-
kiej przejazdzki samotnej.

— Co za $mieszny kaprys losu! Moge wchodzi¢
ile razy zechcg co dnia pod Nr 57-my, a pod 55-ty
lub 59-ty nie wolno mi wstapi¢ ani na kwadrans?

Miata jednakze swoich znajomych w Przedmie-
$ciu:  Byli to dawni dtuznicy jej ojca, od ktérych
nie myS$lata wcale domagaé si¢ zaleglych wyptat.
Zawdzigczajac jej delikatno$é, przyjmowano ja cza-
sem ale tylko z rana. Po potudniu, mogta $miato
rozebra¢ si¢, wszystkie jej wizyty byly juz skon-
czone.

List od zawiadowcy fabryki, donoszacy ze interesa
wymagaja niezwlocznego jej przyjazdu, oderwatja
nareszcie od tego zycia, w jakiem ponawiala si¢ dla
niej me¢ka nieboszczyka Tantala.

Za przybyciem do Arlanzu, niespodzianie znalazla
blisko siebie to, czego naprézuo tyle czasu wyczeki-
wata i szukata w Paryzu, — to jest: klucz do Przed-
miescia Sw. Germana. U jednego z wiejskich jej
sasiadow goscit od kilku tygodni margrabia de Ker-
pry, kapitan 8-go putku dragondéw, kawaler lat czter-
dziestu, niedbaty oficer, ale biesiadnik ochoczy, za-
wsze dziarski, nie poddajacy si¢ starosci, wstawiony

ze swych dlugow, pojedynkow, i wesolych wybrykow.

Za caly majatek miat tylko swdj zotd,
wie mowiagc, niemiatl zgota nic.

czyli wlasci-

— Teraz dopiero margrabiostwo moje mam W r¢-
ku! pomyslata hoza wdéwka.

Zaczgla zapraszaé margrabiego do siebie na sute
objady, dogadzata wszystkim jego gustom, pochlebia-
ta jego proznosci, stowem, formalny atak przypusci-
ta do jego serca. Margrabia nie pozostal nieczu-
lym, i we dwa miesigce od czasu poznania si¢ podat
do ministra wojny prozbe o dymisya, i poprowadzit
do ottarza milijouowa oblubienice. Stosownie do
ustawy krajowej, malzenstwo zostalo ogloszonem
w gminie Arlanzu, w 10-tym okregu miejskim Pary-
za, i w miasteczku gdzie najpdzniej kapitan stat gar-
nizonem. W metryce urodzenia pana mtodego, spi-
sanej za czasOw teroryzmu, wykazane bylo mieszczan-
skie nazwisko, Benoit, ale ztozyt przytem po6zniejszy
dokument, poswiadczajacy ze jak siggna¢ moze pa-
mig¢¢ ludzka, szanowny kapitan zawsze i wszg¢dzie
mianowanym byl margrabiag de Kerpry.

Nowa margrabina zaraz na wstepie sprosita na
bal cate Przedmie$cie St. Germana osiedlone w jej
sgsiedztwie, bo wiadomo przecie, ze to przedmiescie
rozciaga si¢ az do granic Francyi, i cieszyta si¢ upo-
jeniem tryumfatora, prowadzgcego w zwyciezkim po-
chodzie ttumy ukorzonych przeciwnikow.

Ol$niwszy wystawg i przepychem okolicznych szla-
chetkéw, zapragne¢ta wroci¢ do Paryza, aby tam za
dawne swoje niepowodzenia pozyskaé¢ swietny odwet.
Gdy oznajmita zamiar swoj mezowd, kapitan zmar-
szczyt szerokie brwi i stanowczo zawyrokowat ze mu
dobrze W Arlanzu, i ze ruszaé si¢ ztamtad nie my-
$li. Kuchni¢ mial wys$mienita, piwnic¢ po krolew-
sku zaopatrzona, polowanie przewyborne, — nicze-
go wigcej nie pragnagl, przedmiescie za§ byto dla
niego krajem tak obcym jak Ameryka,
ani krewnych,

niemiat tam

ani przyjaciol, ani stosunkow za-
dnych.

— O losie przesladowczy! zawotata biedna Elian-
na, potrzebaz byto abym natrafila na jedyny egzem-
plarz margrabiego ktoéry nie zna Przedmiescia.

Pocieszata si¢ jak mogta prowadzac dom otwar-
ty 1 czynnie podtrzymujac stosunki z arystokra-
cya okoliczng, czemu si¢ kapitan wcale nie przeci-
witl, gdyz i sam byl wielkim zabaw zwolennikiem.

Ale nie w jednym tylko wzgledzie czekalo pania
Eliann¢ bole$ne rozczarowanie. Spostrzegla nieba-
wem, ze me¢zulko uzywa piolunkowki cztery razy na
dzien, i ze procz tego sprowadzil z Paryza spory
zapas ptynu zwanego vermutem, na swdj wylaczny
uzytek. Umyst kapitana nie zawsze zwyci¢zko po-
konywal wptyw tych czgsto powtarzanych bachusowi
hotdéw, i zazwyczaj, gdy odstepowal go rozsadek,
przychodzita zapalczywo$¢. Wtenczas na nic nie
mial wzgledu i nikogo nie oszczedzal, nawet samej
Elianny, ktora, zrazona do najwyzszego stopnia je-
go brutalstwem, juz gotowa byla zrzec si¢ tytutu
margrabiny, byle jakim sposobem pozby¢ si¢ mar-
grabiego.

Pewnego dnia kapitan czul si¢ niezdrow i byt
w ztym humorze, z przyczyny ze dnia poprzedniego
zanadto doznal wesotosci i za cz¢ste zdrowia wnosit.
Glowa mu cigzyta, oczy miat obrzgktle,

glebiony w migckkim fotelu,

siedzial za-
i milczagco pociggat
w palcach dtugie obwiste wasy. Zona stala przy
samowarze, i nalewata herbaty jedna szklanke¢ po
drugiej. Wtem wszedt sluzacy i1 oznajmil pana
hrabiego de Kerpry. Kapitan, jakkolwiek chory,
zerwal si¢ na rowne nogi.

— A mowite§ mi ze zadnych krewnych nie masz,
odezwata si¢ Elianna nieco zadziwiona.

— O zadnych nie wiedzialem, odrzekl siadajac.
Niech mnie dyabli porwa jezeli rozumiem... ale zo-

baczymy... — prosi¢! rzekt do lokaja.



Wszedt do salonu mtodzieniec lat dwudziestu,

picknej, ale prawie dziecinnej twarzy. W zrostu
dosy¢ stusznego, ale wysmuktly i delikatny. W wiel-
kich bl¢kitnych oczach mial wyraz nie$mialosci,
a gdy spojrzenie zwrocit na pigckna, panig domu, za-
rumienit si¢ jak dojrzewajaca brzoskwinia. Gtos
miat tak mily i dzwigczny, ze gdyby nie ciemny wa-
sik rysujacy si¢ powabnie nad ustami, mozna bylo
wzia$¢ go za przebrana panienke.

Kapitan, spojrzawszy na goscia, u$miechnatl si¢
pogardliwie z pod wasa.

— Panie, rzekt mtody czlowiek wpdt zwracajac
si¢ ku Eliannie, — chociaz nie mam zaszczytu by¢
panu znanym, pragn¢ pomoOwi¢ o sprawach familij-
nych. Rozmowa nasza przeciagnie si¢ moze dlugo,
zawiera¢ bedzie szczegdly nie zajmujace, — obawiam
si¢ ze znudzimy panig, a zatem...

— O bynajmniej, przerwata Elianna przybierajac
dumna ming, — margrabina de Kerpry zada i po-
winna wiedzie¢ o wszystkiem, co si¢ tycze jej dostoj-
nej rodziny, a poniewaz pan jeste§ naszym kre-
wnym...

— To jeszcze mi nie wiadomo, pani, ale wyjasni-
my t¢ kwestya natychmiast, kiedy pani tak si¢ podo-
ba, a pan zdaje si¢ przyzwala¢.
stuchat, wlepiwszy w goscia osowiate

Mtody hrabia zwrdcit

Kapitan
oczy, i nie wiele rozumiejac.
si¢ ku niemu, chcac mu da¢ do poznania, Ze z nim
wylacznie rozmowié si¢ zada.

— Panie, rzekl, jestem najstarszym synem mar-
grabiego de Kerpry, ktéry znany jest calemu Przed-
miesciu Sw. Germana, i mieszka we wlasnym domu na
ulicy $w. Dominika...

— Co za szczgsciel—przerwala trzpiotowato pani
Elianna.

Hrabia na ten nicoczekiwany wyskok radosci, od-
powiedziat zimnym i ceremonijalnym uktonem, i mo-
wil dalej;

— A poniewaz mdj ojciec, panie, moj dziad i mdj
pradziad bili jedynakami i poniewaz nigdy w rodzie
naszym nie istnialo dwoch gatgzi, nie wezmie nam
pan za zle zadziwienie jakie nas ogarng¢to, gdy
w dziennikach wyczytaliSmy wiadomo$¢ o matzen-
stwie jakiego$ pana de Kerpry.

— Wigc mi nie wolno byto zeni¢ sig, co? spytal
opryskliwie kapitan, przecierajac oczy.

— Tego nie mowie, panie, ale mamy u siebie,
oprocz drzewa genealogicznego, wszystkie dokumen-
ta dowodzace naszych praw do nazwiska de Ker-
pry.
pragng, nie watpi¢ ze musisz rOwniez posiadac¢ akta

Jezeli pan jeste§ krewnym naszym jak tego

stwierdzajace rodowdd.

— A mnie to na co! odparl gburowato kapitan.

Ktoby tam szukat prawdy w szpargalach! Catemu
$wiatu przeciez wiadomo kim jestem!
— Zgadzam si¢ z panem najzupelniej, nie po-

trzeba wielu pargaminéow aby wykaza¢ dowdd nie-
zbity, dosy¢ jest metryki urodzenia a przy tern...

— Mo¢j panie, przerwal ostro kapitan, w metry-
ce mojej podstawiono nazwisko Benoit, data jej
jest z 1794-go. Czy rozumiesz to pan dla czego to
zrobiono?

— Rozumiem doskonale, panie, i mimo tej nie-
dogodnej okolicznosci, nie trac¢ nadziei zostawania
w pokrewienstwie z panem. Czy pan urodzites si¢
w samym Kerpry, czy tez w okolicy?

— Kerpry, Kerpry? gdziesz to Kerpry u djabta?

— Alez na tem miejscu gdzie zawsze bylo: o trzy
mile od Dijon, na drodze paryzkiej.

— E! méj panie, c6z mnie to obchodzi, kiedy Ro-
bespierre posprzedawal majgtnosci familijne.

— Mylnie pana zawiadomiono. Wprawdzie za-
mek i wloscie wystawione byly na sprzedaz jako do-
si¢ kupca, i je-

bra emigrantéow, ale nie znalazto
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go Kr. Mo$¢ Ludwik XVIII raczyt je zwrdéci¢ moje-
mu ojcu.

Kapitan pomatu otrzgsat si¢ ze swej otrgtwiato-
$ci.
zacisnal pigscie, postapil ku gosciowi, i wyciagna-
wszy szyje¢, krzyknal mu prosto w twarz:

Ostatnia wiadomo$¢ wytrzezwila go zupehnie,

— Moj maly panie, od czterdziestu lat jestem

margrabig de Kerpry, i moja szpada potrafi o tem

przekona¢ kazdego $miatka co mi bedzie lazt
w oczy.
Mtody czlowiek zawrzal gniewem, zaczerwienil

si¢, ale wspomniatl na obecno$¢ Elianny, ktora wsty-
dem przybita, osungta si¢ na szeslag i siedziata jak
martwa; odpowiedzial wigc spokojnie:

— M¢j wielki panie, chociaz sady Boze wyszly
juz zmody, przyjatbym che¢tnie sposéb porozumienia
si¢ jaki pan mi podajesz, gdyby mnie tylko samego
rzecz ta obchodzita. Ale przedstawiam tu mego oj-
ca, braci, i cala rodzing, oni wigc stusznie mogliby
wzig$¢ mi za zle, gdybym ich sprawe¢ tak lekko tra-
ktowat. Pozwolisz pan zatem, ze wrocg do Paryza,
sady rozstrzygna ktory z nas dwoch przywlaszcza
nazwisko cudze. Po ogloszeniu wyroku, bede na
panskie ustugi.

To powiedziawszy mtody hrabia, ztozy! ukton

gleboki mniemanej margrabinie, wyszedt lekkim
krokiem z salonu, wskoczyt do swego powozu i od-
jechal, nim jeszcze kapitan zdazyl opamigtaé si¢
i zdecydowaé, czy ma wypusci¢ go czyli zatrzymad.

(d. cn')

Korespondencja 7 Niemiee,

Wieden, lipiec 1876 r.

Czy Austryacy sa Niemcami. — Zwi¢kszanie si¢ samo-
béjstw w Niemczech, a szczegélniej w Austryi. — Brak
nauczycieli elementarnych w Prusach. Oddzial niemiecki
na Wystawie filadelfijskiej. — Urzedowe sprawozdanie
Dyrektora Akademji Przemystu. — Dzielo p. Baumgarten
Komorki organiczne.— Tom XV III Biblijoteki mi¢dzynaro-
dowej: Pasoziyty krolestwa zwierzgcego p. van Vaneden. —
Romans reklama p. Hellvig; Wielkos¢ i upadek Strousberga.
Aspazya Roberta Hamerling. — Neron, tragedya w V ak-
tach p. Willbrandt’a. — Jokonda, opera komiczna p. Zel-
ler. — RéZa i oset dramat w I-ym akcie p. Hermana
Schmidt. — Ogélne zebranie w Bayreuth stowarzyszenia
zwolennikéw Wagnera. — Smieré znanego finansisty, ba-
rona Sina. — Galerya narodowa w Berlinie. — Wystawa
historyczno-artystyczna w Monachium. — Projektowana
wyprawa niemiecka do bieguna pélnocnego.

Kwestya Wschodnia, ktorej rozwiazanie jest dla
Austryi owem stawnem szekspirowskiem to be or not
to be przywotata na st6t rozlegly i zajmujacy pro-
blemat o narodowos$ciach. Nie ulega zaprzeczeniu
ze od czasu utworzenia si¢ panstwa austro-wegier-
skiego, a szczegblniej od czasu Sadowy, zywioty tego
problematu znacznie si¢ zmienity. Czy dzi§ dwie
te nazwy , Austryak® i ,Niemiec¥ znacza jeszcze
toz samo co dawniej? czy to co si¢ odnosi i obchodzi
Austrye rownie zywo zajmuje Niemcy? oto pytanie
jakie zadaja sobie ludzie dobrej wiary, teraz szcze-
g6lniej gdy mapa Europy moze bedzie musiata by¢
zmieniong, w skutku otwarcia si¢ spadku po ,.cho-
Tak austryaccy me¢zowie Stanu, jakotez zna-
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rym
czna liczba ,,wolno praktykujacych politykow,” sa
zdania, ze od czasu wojny w 1866 r. glteboka otchtan
oddziela Austry¢ od Niemiec. Nie trzeba koniecznie
by¢ Stowianinem aby zrozumieé¢ prawowito$¢ tego
rozdzielenia. Wieden, Gratz, Linz, Salzburg, sa to
miasta austryackie ale nie niemieckie, cho¢ wigksza
cze$¢ ich ludnosci jest pochodzenia niemieckiego.
,»Niemcy“ jest to nazwa zarazem polityczna i naro-

Howa, kiedy przeciwnie ,,Austrya® jest wyrazeniem

czysto politycznem. Skutkiem takiego powiktania
nazw, czgsto trudno zrozumie¢ o co chodzi. Dla Sto-
wian i katolikow ,Niemiec¥ znaczy ,Prusak# za$
prawdziwi ,,narodowcy niemieccy4w przeciwna wpa-
dajg ostateczno$¢ i pragng koniecznie uwazacé si¢ za
nalezacych do nowego cesarstwa niemieckiego iprzy-
znaja si¢ do jego chwaty wojennej. Chelpig si¢ Se-
danem i zdobyciem Alzacyi i Lotaryngji jakby ono
byto ich dzietem; chelpia si¢ postawa Austryi wr.
1870 strzegacej granic od strony Wschodu podczas
wojny Prus z Francyg. Nie do$¢ na tem; niektorzy
z tych ,,zapamigtatych narodowcow4cieszg si¢ kle-
ska jaka Prusacy zadali Austryakom podKenigraetz,
pod pozorem ze wigksza czg¢s¢ armji austryackiej
sktadata
w ostatnich czasach przesadzony ten ,,szowinizm#za-

si¢ ze Stowian i Madziarow. Wprawdzie

czyna troche slabnaé, a jednak nie ulega zaprze-
czeniu, ze ludno$¢ przechyla si¢ silniej na Potnoc ku
niemieckiej ojczyznie, niz ku Polakom, Wegrom lub
Kroatom.
ostatnich czasOw Austrya i Niemcy wspolne mialy

dzieje, i dopiero moze od lat dziesigciu nie wolno

I nie mozna si¢ temu dziwi¢, wszak az do

Austryakom nawet politycznie taczy¢ si¢ zNiemcami,
a prozni jaka to oddzielenie wytworzylo w sercach
Austryakéw-Niemcow, nie zdotaly dotad zapetni¢ lu-
dy wchodzace w sktad monarchji austryackiej. Zje-
dnoczenie w jedna calo$¢ wszystkich narodowosci
poddanych bertu habsburskiemu byloby faktem na-
der pod kazdym wzglgdem waznym dla Austryi, lecz
czy to kiedykolwiek nastapi?...

Od r.
rozdziatu politycznego Niemcy i Austrya tworza je-

1866 nie przestaja powtarzaé¢, ze mimo

den nar6d pod wzglgdem sztuk i nauk; mowia i pi-
sza wiele ,,0 niemieckiej wiedzy i umiejetnoscidlecz
Wiedza
ani

jakze to nieokres§lona i elastyczna nazwa.
i nauka nie jest ani francuzka. ani angielska,
niemiecka — jest kosmopolityczna; co najwigcej mo-
znaby moze zrobi¢ wyjatek dla filozofji niemieckiej,
alez filozofija nie jest nauka. Nie ma tez najmniej-
szej zasady mowi¢ o sztuce wspolnej Austryi i Niem-
com, bo sztuki pigkne sa takze z natury swej wspol-
na wszystkich ludéw wtasnosciag. Wprawdzie wutwo-
rach malarzy austryackich i niemieckich daje si¢
dostrzegac¢ pewne jakby powinowactwo, ale uderza
ono gtownie w obrazach rodzajowych, a to dzigki
kostiumom i akcesoryom; w obrazach historycznych
lub w krajobrazach podobienstwo narodowe zaciera
si¢ zupelnie 1 pozostaje juz tylko indywidualno$é
malarza. W Austryi zreszta daleko wyzej cenia
malarzy francuzkich i belgijskich niz niemieckich.
Toz samo mozna powiedzie¢ o muzyce, ktoéra naj-
mniej moze ze sztuk troszczy si¢ o narodowosé.
Wagner ma zapalonych stronnikéw w Wiedniu, ale
jednoczes$nie publicznos$¢ z zapatem wita i przyjmuje
Verdiego, a operetki francuzkie zyskuja tu rownie
gorace oklaski jak w stolicy Francyi.

Jedynie zapatrujac si¢ ze stanowiska literackiego,
mozna dowodzi¢ pewnej tozsamo$ci migdzy Niemcem
a Austryakiem, a to z powodu wspolnosci jezyka,
cho¢ i to wigcej daje si¢ widzie¢ w przesztosci niz
w terazniejszo$ci. Tak Austryacy jak Niem:y, na
mocy jednakich praw przyznaja si¢ do Goethe’go,
Lessing’a 1 Schiller’a; nie uwazaja za cudzoziemcow
Uhland’a ani Heine’go, rownie jak Grillparzer’a lub
Lenau. Romanse i sztuki dramatyczne przedsta-
wiane w Niemczech

w Austryi; jednak od r. 1866 i w dziedzinie czysto

s3 czytane i przedstawiane

literackiej coraz wigcej uwydatnia si¢ réznica migdzy
Austrya a Niemcami, gldwnie z tego wtasnie powodu
ze pisarze tego ostatniego kraju wzigli sobie za za-
danie podnosi¢ do apoteozy wielko§¢ Tru$ ijej wo-
jenne podboje. Ani wojownicze pie$ni z 1870—71
r. ani tym wigcej wszelkie manifestacye niemieckiej

muzy przeciw Rzymowi i katolikom, bynajmniej nie



znalazty uznania w Austryi; czytano tam wprawdzie
ostatnie romanse Auerbach a i Ireitag a, ale nie cie-
szyty si¢ powodzeniem. Toz samo powiedzie¢ trze-
ba o utworach Spielhagena, od czasu jak zaczal pi-
sa¢ przeciw Francyi. Z drugiej znoéw strony Bauer-
feind nie zyskal uznania w Niemczech. Cosmy po-
wiedzieli o romansach i powie$ciach stosuje si¢ takze
i do dramatu; autor Zagadkowych natur mogt sig
przekonaé, ze wystawianie w teatrze chwaty wojen-
nej niemieckiej, jest najprzeciwniejszym $rodkiem
zyskania oklaskow publiczno$ci austryackiej. Z te-
go wlasnie powodu dramat jego MiloS¢ za milosé
tak zimno zostal przyjety. W Niemczech p. Spiel-
hagen moégt liczy¢ na patryotyczne wrazenie wywo

tane ,,armatg z pod Lipskall ale jej strzaly nie do-
nosza do Wiednia; a cho¢ w owej epoce Austrya po-
dzielata jeszcze laury niemieckie, jednak od owego
czasu Prusy tak wylacznie na swa korzys$¢ skonfisko-
waty bitw¢ pod Lipskiem, ze sama jej nazwa nieunik-
nienie budzi echo Sadowy. Wiele, wiele wody Duna-
przeptynie pod mostami, zanim wigkszo§¢ Austrya-
kow bedzie mogta stucha¢ z zimng krwia odzywan
si¢ do patryotyzmu, ktory tak przeciw nim zwrbcit
si¢ pod Sadowa. Szczesciem nauki i sztuki coraz
dzi§ wigcej zmierzaja do tego aby sta¢ si¢ wspdlnem

dobrem ludzkosci, nie zwazajac na ani

roéznice ras
naiodowosci.

W o0go6l3 w Niemczech, a szczegélniej w Austryi,
liczba samobojstw zwigksza si¢ z dniem kazdym;
w przecigciu przypada przeszto po 800 na rok. Sa-
mobojstwa kobiet sa mniej liczne i nie zwigkszaja
si¢ w rownym stosunku; w ogdle mniejsza liczba
przypada na prowincye Potudniowe (19 na 100) niz
na p tnocne (24 na 100). Co szczegblniej zwraca
uwage w statystyce samobodjstw w Austryi, ze daleko
wigcej dopuszczaja si¢ go mlodzi niz kiedy
w innych krajach w ogoéle przeciwnie si¢ dzieje.

Wieden i otaczajace go kraje juz od pot wieku

pierwsze zajmuja miejsce w statystyce

starzy,

samobojstw.
Uwazajac ze stanowiska religijnego, obliczono ze na
protestantow wyznania augsburgskiego, po wigkszej
czg¢$ci Niemcow, przypada wigecej jak o czwarta
cze$¢ wigcej samobojstw niz na katolikow lub Gre-
kow. ilo§¢ przypada na
zydéw, gdyz na 1,000,000 licza 160, kiedy na takaz
liczbe chrzescian, przypada 500 do 600. Rodzaj
$mierci obierany przez nieszczg¢s$liwe ofiary roézni sig

Najmniejsza stosunkowo

odnos$nie do miejscowosci. I tak w Salzburgu, wGa-
licyi, w Karyntyi, w Tyrolu, najwigcej odbieraja so-
bie zycie przez utopienie, a to z powodu ze wody
obficie rozmieszczone sa w tych miejscowosciach;
za§ w wielkich miastach a szczegdlniej w Wiedniu,
najczesciej samobodjcy uciekajg si¢ do trucizny, gdyz
jej z tatwoscia dosta¢ moga.

Juz to moralnos¢ w ogoéle w Niemczech coraz na
nizszym stoi stopniu, na dowrdd dos¢ bytoby przyto-
czy¢ coraz zwigkszajace si¢ liczby nieprawych uro-
dzen; z licznych narodowo$ci sktadajacych mozajke
zwang cesarstwem austryackiem, wedlug wykazoéw
statystycznych najwigksza ich liczba przypada na
ludnos$¢ niemieckg. A c6z dopiero powiedzie¢ oBer-
linie!

Weszto w zwyczaj ze powszechnie wychwalano
nauczanie elementarne w Niemczech, a szczegolniej
w Prusach; dowodzono ze zaden kraj nie wydaje tak
wiele na o§wiate publiczng, moéwiono i pisano ze nie
wojska niemieckie ale pruscy bakatarze i elementarze
pokonaty Francuzéw; gdyby to byto prawda, to dzi$
Prusy powinnyby za jaka badz ceng¢ unikaé¢ wojny,
gdyz zbraktoby im owych zwycigzcow. W poréwna-
niu z wydatkami na wojsko, budzet o$wiaty publi-
cznej jest tak ograniczony, iz zakrawa na drwiny.
Wedtug urzedowych obliczen znajduje si¢ teraz wsa-

mych Prusach 15,000 dzieci pozbawionych nauki

Ipubliczno$é zamienita
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elementarnej z powodu zupelnego braku nauczy-
cieli, a 200,000 dzieci pobiera jedynie nauk¢ od nau-
czycieli innych szkét, ale tylko w miarg jak czas
i okoliczno$ci pozwalaja. Nadto w wielu bardzo
gminach trzeba bylto ograniczy¢ wyktad do potowy
dnia, zawsze dla braku nauczycieli.

graza Prusom

Tak wigc za-
niebezpieczenstwo, ze rozslawieni
,bakatarzell owi pogromcy z pod Sadowy i Koeni-
graetz, zupelnie zaging, bo rzad nie chce czy nie ma

ich czem placic.

Handel i przemyst w Austryi wyzej niz
w Niemczech, ktore $wiezo na wystawie filadelfijskiej

stoi

cigzko zostaly upokorzone, jak to przyznaje w swem
sprawozdaniu profesor Reuleaux, Dyrektor Akademji
Przemystowej w Berlinie i komisarz jeneralny od-
dzialu niemieckiego. ,,Wigkszo$¢ naszych wyrobow,
mowi on, nie dorownywa o wiele przedmiotom wysta-
wionym przez inne kraje, a przewyzszajacych je swo-
ja wartoscig prawie nie ma. Publiczno$¢ i prasa tu-
tejsza, szczegolnie niemiecko-amerykanska, sadzi nas
nadzwyczaj ostro i nie szczedzi gorzkich stow praw-
dy, wytykajac nam bez lito$ci

i usterki!

najmniejsze wady

1 niemoznasi¢ bardzo dziwi¢. Jak tylko zamierzo-
no urzadzi¢ wystawe filadelfijska, Niemcy amerykan-
scy i ich organa glosno rozstawiali cuda doskonato-
$ci jakie przedstawig pot¢zne i zjednoczone Niemcy;
mieli oni zaémi¢ swym blaskiem wszystkie inne na-
rody i w ogole prawie stanowcza odnies¢ nad niemi
przewage. Otoz $wietne te nadzieje jak mgta si¢
rozwialy; zamiast przewyzszy¢, Niemcy stanety ni-
zej od innych narodéw, a zawiedziona w oczekiwaniu
si¢ w niemitosiernych kryty-
Moze to i na dobre wyjdzie. Odurzeni dy-
mem pochlebstw, jakie zwykle pociaga za soba nie-
zwykle powodzenie, Niemcy odwracali si¢ od praw-

dziwego zwierciadta jakie prawdomowni przyjaciele

"kow.

stawiali im przed oczy; teraz zwierciadto to tak wiel-
kie przybrato rozmiary, iz chcac nie chcac musza

w nie spojrzy¢ i uwierzy¢ temu co w nim widza.
Patryotyzm nie dozwala mi obwija¢ w bawelng¢ gorz-
kiej prawdy: musz¢ wyznaé ze porazka nasza nie
ulega zaprzeczeniu. Oto jej powdd. Zasada prze-
mystu niemieckiego jest: produkowaé chocby najgo-

rzej byle tanio. Pomimo ze przezorni przemystow-

cy potepiaja t¢ zasad¢ i w imieniu dobra niemieckie-
go przemyshu glosno si¢ przeciw niej o$wiadczaja,
jednak nie zdotali jej obali¢, jak tego najwyrazniej
dowodza wyroby nasze przedstawione na wystawie
filadelfijskiej.
przemyshu i

Druga wada Niemcow ze w zakresie
sztuk piecknych wymys$laja jedynie
motywa tendencyjnie-patryotyczne, co w zapasach
powszechnego wspoéizawodnictwa jest najzupeiniej
niestosowne, i zarazem dowodzi ze nie sa zdolni od-
czu¢ pigknos$ci samej w sobie, bez przymieszek ten-

dencyonalno$ci. Co sobie myslata o nas Komisya
Wystawy przyjmujac cale szeregi wizerunkow cesa-
rza Wilhelma, nastgpcy

tronu i figur Bismarck a,

Moltke’go, Roona, wyrabianych z porcelany, z bron-
zu, z cynku, z zelaza, z gliny, malowanych, haftowa-
nych, odlewanych, ulepionych, tkanych, litografowa-
nych, drukowanych it. d. W oddziale
knych znajduja si¢ dwa obrazy Sedanu,
dzne! w oddziale maszyn siedm-6smyeh przestrzeni
zajmuja kolosalne armaty Kruppa, jakby grozac na-
rzgdziom pokojowym wystawionym przez inne na-
rody.

sztuk pig-
a jakie ne-

»3tyszeliSmy nieraz jak mowiono: jestze to rze-
Wy-
takze
trzeciag nasza wad¢ w rzeczach przemystu i sztuki:
brak smaku srodkach technicznych.

»Wszystkie narody ktoére wystaty produkta swoje na

czywiscie obraz postannictwa niemieckiego?...
roby nadestane na Wystawe, uwydatniaja

i zastd] w

Wystawe, nauczyty nas czego$, mowia pisma ame-
rykanskie, od samych tylko Niemiec chyba zarozu-
mienia nauczy¢by$my si¢ mogli.ll Oto jak krytyka
miejscowa ocenita wyroby niemieckie.

(id. n.)

Przeglad literacki.

Ateneum, pismo naukowe i literackie. Zeszyty I
pierwsze polrocze, 1876 r.

VI,

Oddawna juz wszystkie pisma witaly i powitaty
nowy organ pojawiajacy si¢ na horyzoncie publicy-
styki naszej. Oddawna juz zalecano, chwalono i kry-
tykowano Ateneum; tylko Tygodnik Mod dopiero
teraz zabiera glos o tem piSmie, zebrawszy juz spo-
ra wiazanke¢ zeszytow, w ktorej rozpatrzy¢ si¢ mo-
zna, a z drugiej strony, przystuchawszy
W prasie naszej

jakby

si¢ ré6znym
glosom, gloéwnie z powodu dwodch
rakiet, wypuszczonych przez redakcya Ate-
neum, o ktéorych wnet powiemy obszerniej. Gtlosy
te, zwlaszcza z powodu drugiej rakiety, brzmia je-
szcze po dzi$§ dzien; niezta to, badz co badz, rekla-
ma dla nowego pisma, o ktérem z wszelka stuszno-
§cia w obecnej chwili mozna powiedzie¢, ze ,,robi du-
zo wrzawy.ll Posréd tej wrzawy, z powodu rozmai-
tych krzyzujacych przy naszych
stosunkach i urzadzeniach literackich taczg ze soba

si¢ nici, ktore
rozmaite redakeye, a przynajmniej wydawcow i re-
daktorow ze wspolpracownikami, zdarzyto si¢ parg
wypadkow osobliwych. Tak np. jedno z pism bar-
dzo powaznych pochwaliwszy z zapalem pierwsza
rakiet¢, z Ateneum wypuszczona, wystapitlo jednak
pozniej, ochtodiszy, przeciwko drugiej, zupelnie te-
go samego gatunku i z podobng daznosciag sfabryko-
wanej; inne znowu majgce ten zwyczaj, ze cze¢sto
samo zbija swoje zdania i poglady, czesto chwali,
lecz czg$ciej jeszcze gani poglady przeciwne owym
rakietom, a jednak jedno z pierwszych potgpito wy-
bryki Ateneum. Pomijam juz to, Zze sami spotpra-
cownicy Ateneum wystgpuja z protestacya przeciwko
jego artykutom, ale istotnie jest to osobliwoscia,
z ktorej w swoim czasie usmiata si¢ ,Muchall ze sam
redaktor Ateneum publicznie w innem piSmie, ro-
wniez jego nazwiskiem, jako redaktora, opatrzonem,
umie$ciwszy naprzoéd pochwale ostawionego czy sta-
wnego artykulu z Ateneum w swoim felietonie, opa-
trzyt gojednak przypiskiem, okazujacym zupetinie inne
zdanie rcdakcyi w tej kwestyi. Przynajmniej,jak zwy-
kle, moznaby sadzi¢ ze przypisek od redakcyi, pocho-
dzi odredaktora, a przynajmniej, Ze tenze'jest z tredcig
takowego przypiska solidarnym. Nie chcg byésatyry-
kiem, ale wspomnialem o zjawiskach tej ,burzy
w szklance wodyll jako o przyczynkach do kwestyi
bezstronnosci literackiej i... istnienia lub braku prze-

konan.

Przystgpuj¢ teraz od razu do dwoéch owych ,,ra-
kietll, jako najwybitniejszych z pomigdzy artykutow,
umieszczonych w czterech pierwszych zeszytach A te-
neum.

Pierwszym takim artykutem jest nadzwy-

przy
swiat, ,,Nowe studyum
o Syrokomlill przez W. S. (Ateneum, zeszyty
niowy i marcowy).

czajnie wychwalane i zanim si¢ narodzilo i

pierwszem zjawieniu si¢ na
stycz-
Istotnie artykut to napisany,
zwlaszcza w pierwszej potowie, §wietnie, ze znajomo-
$cig rzeczy i zamiarem zupelnej i glgbokiej analizy
tych stron twoérczos$ci poety, ktore mato dotychczas
byly poruszane.

Atoli zadaniu temu autor nie sprostal: w drugiej
czescl swojej pracy (zeszyt marcowy) okazat si¢ da-
leko stabszym, prawda, ze poruszyt kilka kwestyi,
o ktorych dotad milczano, ale nie podotat zbyt tru-



dnemu ijak nateraz przedwczesnemu zadaniu. Epo-
ka to zbyt blizka i zywotna dla zyjacego obecnie po-
kolenia, azeby ja mozna bylo sineira et studio oswie-
ci¢ §wiatlem wyzszej, bezstronnej krytyki; przynaj-
mniej nie zjawil si¢ dotad i zapewne kilka pokolen
przejdzie za nim bgdzie mogl si¢ zjawi¢ maz wyz-
szego umystu, ktoryby potrafit zosta¢ historyozofem
i bezstronnym s¢dzig przeszlosci. Dzi§ jeszcze nic
tatwiejszego jak wpasé¢ w jednostronnos$¢ w tej ma
teryi. Rozwazajac doznane kleski 1 nieszczgs$cia,
ludzie czestokro¢ tto wypadkow biora zaich przyczy
ne, a pomiedzy przyczynami, stosownie do wtasnego
po
mniejsze czynig gtownemi albo nawet jedynemi.
Wyglada to czasem podobnie, jak gdy chory zniena-
widzi dom i pokdj w ktéorym chorowal, a nawet
sprzety i inne rzeczy chorobie jego wcale niewinne.
Pragnie koniecznie i gwaltownie by¢ zdrowym,
a cho¢ w nowem mieszkaniu i przy nowych sprzeg-
tach, polepszenie przyj$¢ moze bardzo powoli (jezeli
przyjdzie), zawsze jednak usiluje w siebie wmowic¢
ze juz dawno byloby mu lepiej, gdyby byt zmienit
to i Obok znanej oddawna sktonnosci do
uwielbiania i wystawiania sobie w barwach rézowych
tego, co juz mingto, istnicje w duszy ludzkiej prad
inny, catkiem przeciwny, tudzenia si¢ pod wzgledem
Do tego jeszcze nalezy dodac

zapatrywania si¢ 1 interesOw biezacej chwili,

Oowo.

ulepszen i postgpu.
i t¢ wrodzong wtasno$¢ ducha, wedtug ktérej niepo-
wodzenia stajg si¢ dla cztowieka nienawistnemi, ale
co dzi§ przeklina i potepia,
strony

czg¢stokro¢ to samo,
chwalitby i wystawial cztowiek, wynajdujac
jasniejsze 1 szczytne, gdyby to byto na jego korzysc
wyszlo. Te i inne podobne wlasciwosci natury ludz
kiej czynig dla nas zrozumialemi niektoére tak zwa-
ne trzeiwe poglady dzisiejsze; czynia i nas takze wy-
rozumialymi i nie pozwalaja tak bardzo zzymac si¢
i oburza¢ na te naturalne objawy natury ludzkiej,
ujawniajace si¢ w falujacym przyplywie i odplywie,
w akcyi i reakcyi, stanowiacych tre§¢ rozwoju dzie-
jow 1 ludzkosci, podobnie jak i dziejow duchowych
pojedynczego cztowieka. Liczne objawy wymig
nionych wtasciwosci psychologicznych
w wielu zdaniach autora studyum o Syrokomli;
ztad ,,nowe* to studyum, pod wzglgdem glownych
pogladow nie bardzo jest nowem, gdyz wiele z obja-
wionych tam zdan styszymy juz dos$¢ czesto od lat
kilku. Nie zapuszczajac si¢ juz diuzej w poglady
ogblne na prac¢ pana W. S. dotkniemy teraz kilku
szczegotow z tego ciekawego artykutu: zobaczymy
wtedy cojest godnem uznania w tej pracy, a czytel-

o ile moznosci, czy powyzsze

znajdujemy

nicy przekonaja sie,
uwagi nasze ogolne sg uzasadnione.

Za zaslugg poczytujemy autorowi, ze (chociaz ten
sposob traktowania monografji literackich nie jest
nowym), wigcej zwraca uwagi na charakter i zycie
prywatne poety, na jego duchowy rozwo6j pod wptly-
wem otaczajacych warunkow i pradow spolczesnych
w zyciu i nauce. Rozebraé¢ i wyswietli¢ to wszystko,
jest rzecza niezmiernie wazng, chociaz, niestety! tak
trudna, ze nawet i teraz, po zjawieniu si¢ pracy pana
W. S., po dawnemu mozemy powiedzie¢, ze nikt je-
szcze temu zadaniu wzgl¢edem ktoéregobadz z poetow
naszych nie sprostatl. Tylko zbyt jednostronni zwo-
lennicy zalezno$ci geniuszoéw i talentow wylacznie od
owych okolicznos$ci, mogg z pracy p. W. S.przekonaé
si¢ raz jeszcze ze sg w bledzie. Nie mozemy jednak
pochwali¢ autorowi zbyt wyraziste go i w stowach

jak masy wierza, ale nie bral nigdy doslownie i byt

,cznos$¢ ze sobg i stabos¢ rezonowania? (str. 21).
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Mingtly te czasy, gdy wieszcz, jako kaptan, sam mu-
siat by¢ wielki 1 §wiety; moze nawet i nie bylo nigdy
takich czasow pomiedzy ludzmi, $§réd ktérych trudno
o aniotow; skoro za§ Syrokomla, wedlug oceny sa-
mego autora, nie byl wieszczem ani skromnym graj-
kiem wioskowym, zdaje si¢ wigc, ze jemu przynaj-
mniej moznaby bylo oszcze¢dzié zarzutéw ze sfery
zycia prywatnego.

Poréwnanie Syrokomli z Szewczenka, poeta nie-
nawisci irzezi (str. 3) i z Heinem, zimnym cynicznym
szyderca, (str. 5) uwazamy za niestosowne,
zaledwie na kilku tylko podrzedniejszych rysach po-
dobienstwa. O modnej (od czaséw jeszcze sofistow
greckich) argumentacyi wedlug wzoru: ,, gdyby, nie
stato si¢ A, wtedy byloby to 1 owo* nie ma co dlugo
mowi¢: dziwi nas tylko, ze autor uzywa czasem ta-
Zdaje si¢ nam takze

oparte

kich argumentéw (np. str. 4).
iz autor troche¢ przesadza demagogiczne uprzedzenia
Syrokomli i chléd jego stosunkéw z ,,panamill(str. 7),
w owej epoce na ziemiach dawnej Litwy takie prze-
ciwienstwa nie byty jeszcze mozliwe. Cickawy i za-
prawde¢ nowy ustep o religijnosci Syrokomli,
szczgscie, pelny jest dziwacznych sprzeczno$ci. Wnio-
sek ostateczny taki, ze Syrokomla lubowal si¢ tylko
w dzwonach, $wieczkach, organach i. t. d.; ,,byt on,
powiada autor (str. 16) religijnym wprawdzie, ale ni-
gdy ortodoksalnym (prawowiernym), obchodzito go,

na nie-

obojetnym na to, w co wierza, i co bywa cz¢sto wat-
pliwe i niedorzeczne, a nigdy nie da si¢ $ci§le obro-
ni¢ i dowie$¢ll, a nieco wyzej (str. 12) czytamy: ,,Sy
rokomla byt przez caty czas zycia idealista, deista,
bezwyznaniowym, ale arcyreligijnym w duchu chrze
$cijanstwa cztowiekiemll Wyznajemy ze w tych
okres$leniach trudno co$§ zrozumiec.
dodaje jeszcze, ze ,,ujemnqg cecha religijnosci Syro-
komli byt brak wszelkiego mistycyzmull, ,,Zenie byto
u Syrokomli mesyanizmu polskiegoll(str. 12), ma za
zte poecie, ze brat za temat swych utwordéw, basni
cudowne np. o klatwach i rzeczach przekletych (str.
18), jak gdyby autor podobnych utworéw, osnu
tych na podaniu gminnem, koniecznie i sam musial
wierzy¢ w prawdziwosé tych ,,zabobondéwll Od sie-
bie dodaje autor, ze udziat religji ,,jest coraz slabszy
wpostepowem ksztalceniu si¢ spoteczenstwall(str. 19)
Ze tak jest, to prawda, ale ze ksztatcenie si¢ spole-
czenstwa jest pomimo to postgpowem, ztad wigc chy-
ba wynika, ze bez religji jest zupetnie dobrze. Utwo-
ry Syrokomli, pod wzglgdem idei i artyzmu, pan W.
S. sadzi bardzo surowo, cho¢ w wielu rzeczach trudno
mu nie przyznaé¢ stuszno$ci: ustep ten, w ogole naj-
gruntowniejszy i bardzo zajmujacy (str. 22 i nast.)

Z reszta autor

jest probka wielkich zdolnosci krytycznych autora.

sztuja 3 rs.
tad tomow 7,
Kazden tom kosztuje Xrs. 25 kop.

tomy 7 rs. 50 kop.
ska Sieminskiego, Wieczory w Ojcowie 1 rs.

skiego 3 rs. Lelewela. Dzieje Polski 2 rs. 25 k.

gorzatki
pod opaska, rowniez katalogi zadane.

nika jest z materyalu w pasy biate,
azurowy haft nasladujacy.
a tunika zakonczona plisg z biatego perkalu i oszyta ko-
ronka ecru.
biona haftem [rima-di-Lana.

objety materya koloru creme, a ubrany aksamitem i pidra-

sa z perkalu w pasy niebieskie
z florenckiej stomy ubrany wstazka creme i wieficem zbta-
watkow.

che nad Syrokomle, a cho¢ przytem wynosi i Walen-
roda, jednak na mocy powyzszego przepisu (str. 30),
trudno nam jako$ pojaé, jak odrdznia autor history-
ka od historycznego poety.

(d. c.n.)

Odpowiedzi od Redakeji,

Jasiowi K. Ksigzeczka p. t. Maly ogrodnik juz wysta-

na pod opaska.

Pani Aloizie Ch. Z listem i pienigdzmi zrobiono jak

Pani zadata.

Klechdy Wjcickiego ko-
wyszto do-

P. L. Fr. W Nowogrodzie.
Dziet z Tanskich Hoff,minowej

dalsze mozna mieé¢ pozniej, skoro wyjda.

Historya Naturalna Les$niewskiego 3
Takaz Szedlera 5 rs.

P. S. Jozwik.
Historya Pol-

Miklaszew-

Wypi-

sy francuzkie Zdanowicza 45 k. Switkowskiego 90 kop

Pani Delfinie W Swiczny. Dwa tomy, Dziennik Mal-
tlomaczenie i wystane

Do ksiazek doda-

wymienione na polskio

lismy 34 k. bo ksiazki sa oprawne i z 4 rycinami. Opa-
kowanie 26 kop. razem zatem dotozyliSmy 60 k.
Opis ryciny kolorowe;.

Fig. 1. Toalety spacerowe do kapieli morskich, Do

sukni z gtadkiego batystu ecru, stanik bez rgkawow i tu-

przerabiane w desen
Stanik bez zadnego oszycia
Krawatka z tiulu w kolorze cardinal, ozdo-

Czarny stomkowy kapelusz

mi cardinal.

Fig. 2. Suknia z gladkiego niebieskiego perkalu, z ta-

kaz plisowana falbana i plisa z tego co tunika materyatu.

Z przodu luzny i otwarty kaftanik bez r¢kawow i tunika,

i popielate. Kapelusz

Przyjaciela Dzieci Nr 35 wyszedt z druku

W ogole autor na kazdym kroku zarzuca biednemu i zawiera:

mecie plytkos¢, chwiejnos¢, nierozumienie dziej0w, Karlstein (z drzeworytem). — Czarny Sokél (powiesé).
Jrak wyksztalcenia, przewlekto$¢, wodnisto$¢ i wszel- Krotki rys historyi Rzymu. — Czyny nauczajace. Pra-
kie inne mozliwe wady. Dla nas niektore z tych wdziwe zdarzenie. — Z wiadomoéci biezacych. w Do-
wad Syrokomla okupuje cieptem serdecznem i har- datku. Prawdziwa tamigtéwka (z drzeworytem). _ Ma-
monijng swojska nutg: ze nie byl to genijusz olbrzy- szyna (wiersz). — O pewnym chlopczyku. — Rozmowa
mi — rzecz pewna, ale czy godzi si¢ do oceny skro- z mama. — Wyjaénienie. — Muata Kozembo (z drzewo-

mnego wioskowego lirnika przykladaé¢ skale wy-

magan zbyt wygoéorowana? Czasem nawet krytyk
niezbyt jest sprawiedliwym: czy mozna np. zestawiaé
rozne zdania o jednym przedmiocie, ktore poeta
wktada w usta rozmaitym osobom w rozmaitych
swych utworach, azeby potem wyrzucaé¢ poecie sprze-
Na

dosadnych kladZionegO nacisku na niektdore smutne jstr. 30 mdowi autor: ”Opowiadania 1 Opisy s3 Zwykle

natogi i ujemne strony prywatnego
(str. 6), mato one mialy zwigzku z lira Syrokomli,
a jesli miaty, to przecie nie tak znaczny, azeby az
potrzeba byto publicznie rzuca¢ cien na $wieza je-
szcze pami¢é poety, w obec zyjacej jego rodziny.

HO3BOJLEHO D,EH3yPOK). BapmaBa, 10 (22) ABryCTa

zycia poety jckliwe u Syrokomli, a jeszcze ckliwsze moraly,

a wigc wszystko jest ckliwe. Od poety historyczne-
go wymaga autor, azeby ,,patrzatna dzieje z wysokall
znat ,statyczne warunki bytu naroddéwll posiadat
wiedzg gleboka i.t. d. i stawia Dtugosza i Szajno-

1876 1. Redaktor i Wydavca J. K. Gregorowicz.

rytem) — Spotkanie.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Doi.K. Gregorowicza. TJlica Elektoralne
Nr. 779 (nowy il).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotfacza si¢ do-

datek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28)
Dodatek.
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Opis do N. 35.

(DoVonc/cnie).

Sznureczek wrabia si¢
przy pierwszem 0. $C; W
trzech nastgpnych rze¢dach
liczba o. §c; dochodzi do
14— 16 a w ostatnim rze-
dzie robi si¢ migdzy o. $c:
po dwa o. pow. Po skon-
czeniu gwiazdki nie trzeba
ucina¢ nitki lecz przepro-
wadzi¢ ja do nastgpnej 8
0. pow;, zastawiajac ro-
wniez i sznureczek.

IV. 25. Opis przy ryc. 4.

fi. 26. Vetement forma
princesse zapigte sko$no i
zdobne paskiem z tan-

cuszka.

Forme princesse dopa-
sowa¢ mozna podiug zata-
czanych poprzednio, urza-
dzajac  zapigcie sko$nie;
dolna szeroko$§¢ wynosi
240 cent. dlugos¢ za$ li-
czac od wcigcia stanu wy-
nosi z przodu 92, z tytlu
118 cent. Szew tylny cko-

IT. 8. Ubranie =z kaftani-
kiem bez r¢kawow.

N. 1. Stanik kirasow/ dla matej dziewczynki.

UBIORY I ROBOTY.

N. 4. Suknia z beduinowa tunika.

Patrz ryc. 25, tudziez r.

11 wN. 84,

Dodatek do N. 35 r. 1876.

N. 2. Kaftanik naszyty pletnig dla matej, dziewczynki.

N. 5. Suknia z vetement
forma princesse.

N. 6. Suknia z tunikg i
stanikiem z basking.

chodzi tylko do s$rodka
baskiny, dalej za$ proste
brzegi brytow rozchodza
si¢ i podpinajg oddzielnie
a dla otrzymania potrze-
bnej szerokosci do bedui-
nowego podpigcia, dodaje
si¢ przy prawej stronie
prosty kawatek materyatu
26 cent. szeroki. Gorny
brzeg tego kawatka skta-
da si¢ w dwie rowne fat-
dy iprzyczepia przy kon-
cu szwa; w S$rodku tyl-
nych brzegow na 7 cent.
ponizej baskiny zaszyta
jest falda .i do niej przy-
mocowana mocna haftka
zapinajaca si¢ z pentelka
dang na lewym brzegu na
21 cent. od wcigcia stanu.
Rycina 26 wskazuje do-
ktadnie sposob podpigcia
vetement; model odrobio-
ny jest z migkkiej welnia-
nej tkaniny w pasyjasniej-
sze 1 ciemniejsze, oszyty
12 cent, szeroka frendzla
siatkowa, zdobny kokar-
dami z wstazki repsowej 6
cent. szerokiej i paskiem
z metalowego lancuszka.

ff. 27. Dywanik przed biur-
ko. Robota krzyzowa.

Brak. miejsca nie po-
zwala nam. zalaczy¢ dese-



niu na ten dywanik
odznaczajacy sig
wspanialoscia  ry-
sunku w starozy-
tnym guscie, wyma-
gajacym harmonij-
nego dobrania deli-
katnych cieni nieja-
skrawych kolorow.
Z malenkiego tego
formatu wida¢ je-
dnak doktadniejaki
rodzaj deseni uzy-
wany jest obecnie,
a w pierwszorzgdnych magazynach robot kobiecych be-
dzie mozna dobra¢ je migdzy sprowadzonemi §$wiezo z
zagranicy.

N. 10. Kratka azurowa w ptdtnie,
przeszywane luznym S$ciegiem do
ryc. 9.

X 28. Negliz i czepeczek.

Negliz ranny forma princesse odszyty z perkaln w pa-

sy zdobny

drobniutko

plisowana
falbaneczka i
warsztatowa
grubg koron-
ka.  Czepe-
czek muslino-
wy przybra-
ny blado-nie-
bieska wstaz-
ka serge, 6
cent. szeroka
ikoronka cre-
me 5 cent.

szeroka. Na

denko p o-

trzeba owalu

28 cent. dtu-

giego a 25 N. 12-b. Ro- N. 12-a. Sznur szy-
cent. SZ€ro- bota sznura detkowy do rozwie-
kiego, zalo-  szydelkowe- szania drobiazgéw.
zonego Z goryc. 12-a, Patrz ryc. 12-b.

brzegow w

rowne faldki przez co okra: zmniejsza si¢ do 54 cent.
i wszytego w muslinowy pasek 2 cent. szeroki, z przodu
i z tylu zlozony w zab. Do tego paska przyszyty jest
z tytu karczek podwojny, ktérego spodnia potowa liczy 12,
zwierzchnia 8 cent. dlugosci. Obie czgsci sa zakonczone

N. 14. Woreczek na krochmal.
ta na drutach.

Robo*

koronka i zlozone w drobne faldy;
nad czotem do twarzy dana koronka,
przepaska z wstazki i suta kokarda.

N 29. Kohierzyk i krawatka.

Kotnierzyki mocno odstajace od
szyi i1 rozchodzace si¢ gleboko uzywaja
wielkiego powodzenia przy letnich toa-
letach. Rycina 29 zatacza model kot-
nierzyka ozdobionego tylko rzedem
stgbnowki z brzegow i wszytego W
krotka szmizetkg. Modna krawatka
szafirowa broszowana w desen biatly,
czarny 1 z6lty, zakonczona szeroka

N. 8. Szlak i zabki do patarafek na umywalni¢ ryc. S
w N. 34.

we
na plotnie. Patrz ryc. 10 1 11.

15. Sciereczka do czyszczenia zelazka z krochmalu.

jX. to rartuszes ao gospoaarstwa i rekawki do ostonigcia reg-
kawoéw od sukmi. Kroj fartuszka w dodatku do N. 15 ryc. 40—
41. Kréj rgkawka na arkwszu do N. 311 32. Fig. 32.

frendzla, liczy 13
cent. szerokosci a
104 dlugosci.

X 30. Stanik d o

wieczorowego ubra-

nia dla mtodych pa-
nienek.

Suknia taka mo- j¢
ze by¢ uszyta z
muslinu,  batystu,
tiulu czy tarlatanu biatego lub kolorowego. Bluzkowy su-
to nadmarszczony staniczek, szczegdlnie korzystny jest dla
szczuptych a wyrsokich panienek. Wymaga on dobrze
dopasowanego do figury staniczka z wykrojem okragtym
lub kwadratowym, na ktéorym naszywa si¢ materyal zwie-
rzchni suto nadmarszczony, dajacy si¢ z tatwoscig odparaé
do prania. Wykr6j stanika i r¢kawki oszyte riusza lub

bufka prze-
pigta kwiata-
mi; na glo-
wie maly wia -
neczek prze-
wiazany
wstazka.

Kratka azurowa na ptotnie do

H |jK *

31—32.

Sjarejslsaak I branie wizy-
towe i chust-
SlimS&dilgsty ha kaszmiro-

Suknia od-
powiednia na
wizyty odda-
wane w ciagu
dnia odszyta
jest z mate-
ryalu wet-
nianego glad-
kiego w desen
adamaszkowy. Kirasowy stanik ma rgkawy siggajace do
tokci, zakonczone koronkowemi falbankami i kokardami.
Kreza z gazy jedwabnej przewiazana wstazka z dlugo
spuszczonemi koncami, Rakawiczki o kilku guziczkach
dochodza az do tokci. Kapelusz taki sam jak na ryc. 34
i 33. Jako okrycie sluzy chustka kaszmirowa koloru car-
ginal zdobna szlaczkiem haftowanym kolorowemi jedwa-
biami lub wldczka w guscie indyjskim, podlug ry. 32 za-

N. 13. Woreczek do N. 16. Cylin-
cedzenia farbki. der do prania
koronek.

N. 17. Woreczek na szpilki od bieli-
zny i drobiazgi.

taczajacej desen w naturalnej wielkosci.
Frendzla zakonczajaca brzegi wysiepa-
na jest na 8 cent. szerokosci.

A 33. Suknia z luznym kaftanikiem.
Odpowiedni kroéj kaftanika patrz na
ryc. 32 wN. 32.

Letnie to ubranie wykonczone jest
z dwojakiego materyatu: spodnica zdo-
bna plisowaniem i stanik sa z gladkie-



bezu koloru créme, za$ dluga tunika i kaftaniczek bez rg¢-
azurowego z gltadka wypustka
w koto brzegéw i frendzla. Kroj kaftaniczka podany byt
w N. 32 Tygodnika; przody daja si¢ szersze lub wezsze
odpowiednio do tego jak szeroko kaftanik ma si¢ rozcho-

kawow sa z materyatu

dzi¢. Kokardy z szerokiej repsowej wstazki.
\. 34. Kapelusz z rondem mocno wy
winigtem z jednego boku.

Tenze sam fason z przodu i z boku
przedstawiaja ryciny 81 i 33;
zataczony na ryc. 34 przedstawia ka-
pelusz z biatej stomki przybrany bla-
do-rozowym repsem i girlanda z cie-
biatych stokrotek, kon-

Glowke otacza prze-

model

mnych lisci,
walji i klosow.
wini¢ty pod girlanda skos repsu 14
cent. szeroki; uktad pukli z tytu wyka-
zuje ryc. 34. Sute podpigcie z repsu
N. 2 1. Kaftanik do
spodnicy ryc. 23.
Patrz plecy r. 22.

i kwiatow dopekic
mozna podtug ryci-
ny 31 i 33.

N. 25. Stanik i tunika podpigta bedni-
nowo do suknirvc. 4.

Ogorki kwaszone na zime

Na zimowa konserw¢ wybieraja sig

ogorki $redniej wielkosci, nie pekate

N. 19. Koronka do teki na r¢kawiczki. Patrz ryc. 24

w N. 34.

N. 20. Torebka na zapasy zywoo$ci w czasie przejazdzek w gorach.
Patrz ryc. 1 w N. 3t

N. 23. Spédnica do ubrania na Spacery w goérach. Rozto-

zona ptasko. Patrz ryc. 2. w N. 34

N. 24.Patarafka na stoliklubumyw. Patrz r. 10 w N.

lecz dtugie i zielone: beczuka na ogorki przeznaczona, po-
winna mie¢ dno z dziura, aby r¢ka si¢ w niej zmieScie
mogta, a do niej powinien by¢ przypasowany czop. Skoro
to wszystko jest w pogotowiu, ktada si¢ ogdérki w spore
naczynie, zeby dos$¢ przestronnie lezaty, polewaja si¢ go-
poczem

towana woda, w ktorej trochg¢ si¢ ich. zostawia,

przektadaja do zimnej wody i w tej takze troch¢ polezeé

maja. Dno barytki nast¢gpnie si¢ wys$cieta dgbowemi, wi-
$niowemi, winogronowemi i chrzano-

wemi li§¢mi, potrzasa pieprzem catym

. IA ogorki czysto obtarte i osuszone ukta-
BttTItT1jatf f daja si¢ warstwami, przesypujac ko-

chrzanem w kostke
takiemiz

prcm, pieprzem
krajanym, trocka czosnku i
jak wyzej lis¢émi przekladaja: tak sig
czyni az beczultka napeini si¢ nalezycie
baczac aby ostatnia warstwa byta z li-

RTLJKSM I1
BptC j fc ,
Wodg nalezy przegoto-

HfejSm «f» $ci i korzeni.

% m wac¢ z sola, ktorej do czterech kop
sporych ogorkoéw wzia$¢ okoto 3 funt.
kilka

razy dobrze wymieszaé, aby sél si¢ zu-

gdy si¢ ta zagotuje, odstawic,

petnie rozpuscita, a
potem wystudzoua
i sklarowana zala¢
ogorki, tak, aby na
wierzchu stangta,
denko zabi¢ szczel-
nie, szpunt mocno
wpasowaé i smola
obla¢, aby koto nie-
saczyto, i
tak urzadzo-

go nie

ne ogorki
wstawi¢ d o
suchej piwni-

cy i co ty-
dzien prze-
wracaé¢ b a-

rytke. Chcac
je brac¢ do
uzycia, trze-

N. 26. Velement forma prineesse sko-
$no zapinane.

b najprzéd obskrobaé¢ smolg, zeby
przy odbijaniu nie dostata si¢ do $rod-
ka, potem czop dobyé¢, lecz po wyjeciu

ogorkéw napowrot wpasowac.
Korniszony

Korniszony wlozy¢ do wody zimnej

zrédlanej i dobrze osolonej, aby tak



postalty 24 godzin; pozniej obetrze¢ ostroznie cienka ser-
weta aby skorki nie uszkodzi¢ i tak obtarte wlozy¢ w wa-
z¢ z korzeniami, to jest: troch¢ pieprzu, angielskiego zie-
a, imbiru, gozdzikéw, kilka drobnych cebulek ze skorki
obranych, waséw z winogron i cokolwiek mlodego zielone-
go kopru:

Na to wszystko wlewa si¢ winny ocet przegotowany
i zupeilnie wystudzony i tak powinny sta¢ dni dwa; drugie-
go dnia odlewa si¢ ocet, zagotowywa i wrzacy wlewa si¢
na korniszony', powtoérnie powinny tak sta¢ dwa dni, po-

N. 81. Ubranie wizytowe i chustka kaszmirowa,
patrz ryc. 32.

tem wlewa si¢ wszystko razem w radel, i raz, ale bardzo
o stroznie, zagotowywa a gdy troch¢ przestygna nalezy za-
raz wlozy¢ w naczynia w ktérych maja zosta¢ przez zimeg
obwiazawszy starannie pecherzem i papierem.
Ktadac korniszony w stoje po przegotowaniu,

jest wlozy¢ do nich jabtka surowe, kwaskowate pokrajane

dobrze
w ¢wiartki ze skorka.
Szczaw marynowany

Szczaw ogrodowy' uzyty na konserwe, zbiera si¢ w Sierp-
niu. Liscie ocieraja si¢ z piasku i uklada w naczynie do

tego przeznaczone, przysypuje sola, przykrywa denkiem

N. 30. Stanik do wieczorowego ubrania dla mtodycl
panienek.
N. 32. Szlaczek do chustki

ryc. 31.

i naciska kamieniami. Tak si¢
da $wiezo 1 dlugo przechowac.
Podobniez si¢ urzadza mtody
zielony koper.

Nasturcja w occie zamiast ka

paréw.

W miar¢ jak paczki nasturcji

N. 34. Kapelusz z rondem mocno wywinigtem z boku

Patrz ryc. 31 —38.

N. 29. Kolnierzyk i krawatka.

dochodzi¢ beda wielkosci kapara, $cia¢ je, rowniez jak
nasienie w zielonych torebkach zamknigte, posoli¢ jedne
i drugie miatka solag na godzin 3, napeini¢ niemi potem
stoik, doda¢ estragODu, zabek czosnku, nala¢ octem, prze-
gotowanym z korzeniami, ostudzonym i czysto sklarowa-
nym. A zetrudno ich od razu tyle zebra¢, mozna je do-
ktada¢ po trochu, az do dopetnienia stoika, zawsze jednak
przez dobe¢ poprzednio trzymaé¢ w soli. Nasturcja taka
bardzo podobna do kaparow zastapi¢ je moze dobrze w so-
sach i satatach.

N. 33. Suknia z luznym kaftanikiem,



